SETTIM

WU Giappone

Pochl mesi or sono, In una se-
rata di gala al Barberini, fu pre-
sentato - dal Ministero della
guerra di Tokio - Il film « Aquile
del Glappone s documentario
Iravolgenfe della polenza aerea
nipponica. E' a questo fiim che
ternlamo oggl con Il pensiero,
menire le forze armate del gran-
de Paese amico affaccano - per
legiitima difesa - gll anglo-ame-
ricanl nel Pacifico. E I'entusiasmo
di quella Indimenticabile serata
(che montava con il rombo po-
deroso degll apparecchi] scan-
disce Il susseguirsi del bollettini
di guerra recantl le notizie delle
s>rime fravolgent| viltorie glappo-
nesl. Ma ad un altro ricordo ti-
corre oggl Il pensiero: al bel
film «La palluglia », visto a Ye-
nezla: esso non era un docu-
mentario, e tutfavia rivelava com-
plulamente le qualltd milltari del
valorosi soldall dell'lmpero del
Sol levante, mentre dimostrava
falio grado di efficienza ragglun-
lo da quella cinemalografia. Ec-
<o, dunque, nella scla di queste
considerasionl, la possibilita di
pensare ad un altro fronte che
sark comune alle Polenze del
Palla d'Acclalo: Il fronfe cinema-
fografico. Sulle sponde del Pa-
cliico, [rontegglando, sia pu-
re alla sterminata distanza di mi-
gliala di miglia, la costa della
California, Mecca [fino a quan-
dol) della seffima arte, Il Glap-
pone sembra chiamato - anche
nel campo dello scherno - a im-
porfantl compifl, che verranno
affrontati - ne slamo certl - con
queila volonla decisa e lenace
che & una delle caratteristiche
del grande popolo nipponico.
Nol dobbiamo, dunque, menire
prorague la nostra proptia lotta
di affrancamenlo dalle Influenze
cinematografiche americane, guar-
da con occhlo di attenfa sim-
paia anche alla sirada che In
quesfo seffore Il Glappone per-
corre. E' un mofive di pla per
senlire comune al paesi del Tri-
pariito Immancabile Vittorla.

diatlogo (1)
— Hal visto «Teresa Yenerdis!
— Si: I'ho visto quando anco-

ta non aveva camblalo filolo e
3| chiamava « Ore 9, lexione di
chimica ».

flissione

Per la prima volta — crediamo
negli annali della crifica fea-
un crifico ha adopralc una
patola del linguagglo cinemato-
gratico applicandola al teatro. il
¢llico & Renalo Simoni e la pa-
rola & quesfa: « sceneggiatura ».
Dics, Iniaill, Simonl, a proposifo
del «Barone di Gragnano » di
Vincenzo Tierl: «...per viria di
una scenegglatura svelta, diriffa e
tisolufa ». Benissimo: Il cinemato-
grafo — modesio e servizievole
— ringrazia per I'onore della ci-
latlone.

Qdialogo (2)

— Hal visio « Ore 9, lexlone di
ehimica »1

— $i: I'ho visto quando anco-
T8 non aveva cambiato tifolo e
3l chiamava « Maddalena, xero in
tondol

»
Un'idea

Desiderlamo  toffolineare con
uno speciale rilisvo fo spe!
wollosi di recente all’Argentina
In onore del marinal ferlil. Orga-
Nizzato dalla Marina, con la col-
laborazione di Enrico Glorl & di
Viftorlo Calvino, Il vaile o pla-
tevola programma & sfafo argu-

lamente presentalo da Mino Do-

16. VI hanno partecipato (dopo
Una brillantissima rivista di Vin-
€anze Rovl Inferprefata con molfo
sl marinal): Ala-
az1l, Catlo Cam-
Paninl, Laura Mucel, Adriano Ri-
moldl, Carla del Pogglo, Nico Pe-
P&, Vivi Glol, Garmana Paollerl,

di schiave™. (Fotogralla Pance)

Annetty Bach nel [ilm df Col 2N

Lt tontata s riferisce al film * Turbamente “ diretts da Guido Brignone e Interpretato da Renze Ricel, Marlella Lottl, Lulselly Beghl, Sergio Tefano, Tina Lat-
tansi, Elvira Betrone, Arolde Tierl, Glusepps Rinaldi, ecc. |(Produzions e dlsiribuzions Ela)

Enrico Glorl e Clelia Matania. 1-
0 Intervenull (e sond
stall « preseniafi» al pubblico,
che Ii ha molle festeggiati): Dorls
Durant, Amedeo Nazzari, Elisa
Ceganl, Silvana lachino, Mariel
Loiti, Prima Carnera, Paclo Stop-
pa, Nicolelta Parodi, Jone Salinas,
Gina Falckenberg, Vanna Martl-
nez, Carlo Minello, Anche gli at-
forl che aglscono nella rivista al
Yalle (Alberto Rabag elia
Lodi, Marichetfa Sioppa, Marluc-
cia  Dominfani, Aldo Rubens,
Rienlo, Oreste Bilancia, Marisa
Yernati] sl sono prodigati alle:
stendo  « numerl » . placevolissiml.
Speltacolo rluscifo, dunque, Ma
perché — dalo Il successo — non
viene replicato, per Il pubblico
normale, & scopo beneficol Certe
improvvisazionl sono cosl simpa
tiche che riescono perfine pid ef-
ficacl di programmi lungamente
elaborail. E, Insomma, anche que-
sta & un'idea.
ot

diatogo (3)

— Hal visto « Maddalena, zero
in condoffa »1

— Si: I'ho visto quando ancora
non aveva camblato fitolo e %1
chiamava « Yogllamo I'amore ».

X pupitlo

Abblamo
scorso numero, In «

pubblicato, nello

anoramica »

sprl siclllan] »: &
ultimato In questl giomni le riprese
della « Cena delle beffe », ha at-
fidato per ora la scenegglatura
fatfa da Cesare Giulio Yiola e
Federico De Maria al glovine alu-
fo regista De Caro. Costul, gld
pupllio di Mario Soldafi, & ora
passato a Blasetfi che gll ha dato
I'incaiico di rielaborare fale sce-
neggl-fura, In attesa di rivederla
lul stesso ». Un momento! Anxitut-
to. ¢l fenlamo a precisare che ab-
blamo pubblicata la nolizla per-
ché ossa risultava assolutamente
auteniica; e, pol, anche perché
era — ed & — troppo bella. Che
sia Blosettl, infattl, a « rielabora-
re » quanio hanno scritto due au-
forl come Viola e De Maria, pas-
sl [lantopld che [‘espressione
wrielsborare » va Infesa da un
punio di vista speclalmente fec-
nicol; ma che sia Il glovine aiu-
fo regisla De Caro s [mal sentito
nominare], a & un po’ stra-
no. Anche se & stato " Il puplllo *
di Mario Soldall. Anche se &,
adesso, I puplilo di Alessandro
Blasetfi,

diatogo (4)

- Hal
more »1

— Si: 'ho visto fin da quando
non aveva ancora cambiato fito-
lo o si chiamava « Seconda Bx.

D,

visto « Vogliamo I'a-
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Luned! scorso, alle ore 14,20
Il nosiro Diretiore ha parlato
alla radie su «le prime del
cinemalograto », Ecco Il festo
della conversazione:

Selfimana mogra: sellimana povera di
film. Intendiamocit | film ¢l sono; ma
sono quelll della sallimana scorsa, che
non vogliono assolutamente saperns di

sla ne sullo schermo, ne nella vila —
gentile. Piutiosto, & curioso fare un'os-
servazione: « Sancla Marla » & Il secon-
do film della Montes (e anche Il pri-
mo fu giralo In Ifalia con la regla di
Neville, « Carmen fra | rossi»)i e in en-
trambl ella, gioralista e scrifirice spa-
gnola, ha vissulo delle parli che sem-
brano sfale ricalcale dalle sua vera vil
€' una semplice coincidenzal Oppu
una scella delib 1 E dobb

codere Il passo agli alfrl e
a slare su Imperterriti, facendo lauti in-
cassl, (SI: perché dovels sapers che un
aliro dal fanti adorablili controsensi del
cinamafografo & quesio: sono magre
per il crifico le selfimane grasse per gli
esercenti..).

Comunque, un argomento di conver-
sazione c'é lo sfesso. Tra i grossi cali-
bri che non vogliono ceders il passo &
rlusclio ad insinuarsi un calibro medio,
che spara — & quanio sembra — ab-
bastanza bene: «Sancle Marian. Si
tratta del film ricavato dal romanzo di
Guido Milenesi che porta lo stesso fi-
tolo e che Edgar Neville, regista spa-
gnolo, ha direlto per la inlerpretazio-
ne principale di Amedeo Nazzari e
Conchila Monles, A proposifo del
callbro di questa opera (medio, si,
medio) debbo dire che esss, no-
nostante lutlo, & sfala una specie
di sorpress. Sepetel Vivando wvici-
no alle layorazioni cinemalograliche
e senfendone parlare nei corridoi
e nei viali di Cinecilla, carle volte si
malureno delle persuasioni sulle quali,
pol, s| giurerebbe a occhi chiush, E, in-
vece, non & raro Il caso che si pren-
e canfonate e che ci si debba
Ecco qui, per esempio, « Sanc-
la Maria». Non so come, né paerche,
alforno a questo film si era formala,
mentre lo giravano, una almosiera non
dico di diffidenza ma di limilalezza, co-
me di una cerla quale portata che il
film dovesse avers senza polere anda-
re pid in 1. C'era, 3], anche sulla carla
delle previsioni, la magnifica promessa
costiluita dall'interprelazione di quel-
I'eccellente aliore che & sempre Amedeo
Nazzari; me il reslo — un regista quasi
esordiente, il Neville; una profagonista
al suo secondo debulto, Canchifa Mon-
fes — non garanliva, siamo sinceri, nul-
la di strepiloso, na di sensazionale. E,
difaiti, lo strepilo e la sensazione non
ci sono slafi; ma se la misura e la pu-
lizia sono delle qualita positive (e lo
sone) Neville — che ha avulo la col-
laborazione di Pisiro Faraldo — pud es-
sere soddisfalio; e te la grazia, la sin-
ceritd, il garbo, sono delle qualitd per
un'interprele — e lo sono — anche
Conchifa Monlas, fragile, delicata, gen-
lile, pué ‘dire di avers vinto. Ella &
apparsa, infatli, sa pur non dolate di

pen-
sare che, uscila da questi ruoli che sono
«suol », ella non sapré cavarselal Dopo
tutfo, & un interrogalivo che, adesso,
non ¢ rlguerds. Ci riguarda, invece, Ia
conslalazione che lo due parli sono sla-
le rese dalla Monles con verild e con
& vBro — come io pen-
e & euloblogralis, ecco
che la nostra gentile Canchile pud dire
di avere allinealo, con « Carmen |
rossin e con « Sancla Mari due ap-
passionall capifoli veramente «suoi.
Suo speclalmente éra il primo (profuga
dall'inferno rosso di Meadrid, come di-
cono che sia stato di le] nella vi
questo di « Sancla Maria » che le con-
senfe — & lal, spagnols di pura razza.
spagnola « nazionaliste » — di spexza
una buona lancia per la causa, (Il film.
infatti, & fullo una batlaglia contro
I'oscuranfismo sovietico).

Se « Sancla Maria » ha del dilelli, so-
no | difelti del romanzo (perché —
spesso — la pagine che persuadono se
sono scritte e sapientemenfe difese dai
puntelli dl un esercifalissimo « mestie-
re», — riprodotte sullo schermo, mes-
se in balla di una fecnice nuova e
spiefata, — fanno vedere la frame e
barcollano solfo | colpl di una logica
che non & piu logica e di un «ceson
che diventa arfificio). E il difetio prin-
cipals, qui, consiste in una straordina-
ria serie dl combinazioni, senza delle
quali il romanzo si sarebbe chiuso a
pagina cinquania e il film sarebbe finito
2 meld del primo fempo.

Pensate, Infatli, alla prima « combina-
tione » (ma ancors plausibile, sppunto
perché & la prima) di due russi che s'in-
contrano su un piroscafo: uno & russo-
blanco e viene dall'Alrica; l'altro (la
giornalista) & futtora imbevulo dalle teo-
rie comunisle e ostenta cinismo e indil-
ferenza e arlditd. (€, forse, qui, Conchi-
ta Montes, genfile e docile e cosl « per
bene» non & precisamente nei suoi
panni). A bordo i due si vedono ma
non succede nienfe: nessun incendio
si sprigiona dai loro tuori. (Va 8 luo-
co, invece, precedendo di poco l'incen-

i i

b dalle binazionll) &
Pompei: lul perchb vi possiede una ¢a-
selta, loi perchd vi rifrova una sorells
— Germene Paolieri — fuggite da bim-
ba all'inferno rosso e sposala & un
medico ialiano. La fanciulls, che pure

dovrebbe avere una cerla quale ricono-
)

scenza per |l suo salyator

i fredda o
ho coplio perché: era pil accessibile a
bordo, con 'smericanc); ma, pochi me-
irl dopo, ecco l'smore. Amore, dunque;
e conllito ideclogico che scoppla su-
bilo quendo le due opposte personall-
ib si delineano e quando (ennesima
combinazional) lul apprende che fu
proprio 1| padre di lei, commissario dal
popolo, a ordinare la fuci
suol familiarl. Comunque, il conllifio
ben prestc si placa, finché non eriva
Il colpo di scena sensazionale: il reduce
d'Africa he la lebbra, dovrd essere iso-
lato, @ condannato a rifivtarsi all'amo-
rol Ed & qui che ls comunisia ales, la
donna che non ha lede, e che non sa
pregere, scivola In ginocchio davanii
ad un'immagine sacte & chiede il mi-
racolo che verrd: Il suo Paclo non &
lebbroso, come diagnoslica senza
possibilita di  dubbi il marito del-
la  sorella, speci - uarda
casol — in melallie tropicali. |Ora,

poichs il semplice racconto | dei
faffi svolli nel film, ne rivela [arf
ficio (me & anche — tipeto — l'arfificie

del romanzo), non beccorre spendere ale
Ire parole per fame la crifica, che hon
sarebbe crilica al film, bensi critica al

Piutlosto, d d e
non sarebbe sfalo possibile eliminare
qualcuns delle comblinazioni pli sfac-
cial onsideriamoci paghi di una ri-
sposia che, senx ifazioni, pud essere
affermaliva. Non c'era bisogne, inlalfi,
che il cognelo di Conchila fosse, « pro-
prio », uno specislista di malallie tro-
picali; non c'era nesnche bisogno che
i due si dovessero incontrare wproprios
» Pompel, perché sarebbe bastalo gid il
caso dell'incontro-salv
le domanda-base che il

senza risposta —, & questa: qual mirs-
colo mai avviene, alla fine, se Paclo

si empi

2 che al primo accuralo esame
si & disciolla come neve al sole? Fol-
ché abbiamo gid premesso che la do-

manda @ destinale o rimanere senza ri-
sposta, io credo che il nosiro discorso
pud anche finire qul.

Dell'i di Conchite Mon-

dio di lutfo il pirescafo, u

allegrone e sicuro di s& — Osvaldo

Valenti — il quale, pet alffo, non sem-

bra che all'infuori di un bacio forluno-

samente conquistato, debba riuscire ad
i maggieri frofei: eppure, que-

quallth fisiche e vertigi

se, una Inferprete che sa vivere la jua
parle © se dirla, sullo schermo, con
convinzione e con onestd. Del resio
Conchila-donns & nella vita cosi come
ci appere al cinemalografo: una crea-
lura senza eccenlricild © senza rumori,
amante piutfosto del mezzl toni e del-
fe cose delicate; e — Il che non gua-

sta spregiudicala professionista del libe-
o amore non dovrebbe avere scrupo-
Il, io pensol). Quando il piroscalo va a
fondo, & il russo blanco — s'infende —
che salva la vila della sua compalriola;
e pid fard|, dopo lo sbarco a Napoli, |
due, che si erano perdufi di visla, &
bordo di scialuppe divarse, si rivedono

fos si & deto; ci resta da parlare di
quella di Amedeo Nazzari, che & slala
lodevole per misura, per umanild, pet
efficacia. Che eccellenfe atfore, & que-
stol E come lavora, come stu
prepara — con amore formentoso, que-
sl con sofferenza — le sue interprefa-
zionil Ma « Sancta Maria » non era cer-
to (con il soggetio che si & visto) una
prova espra e difficile. Rimandismo,
unque, a migliore occasione un pid
lungo ed esauriente discorso su di lul.

Mino Doletti

(dal nostro mviato epeciale)
Monaco, novembre.

S| & concluso a Monaco il terzo Con-
gresso della Camera Internazionale del
Film, ricostitulta o Berlino nel luglio
scorao.

Queste itequent| session; della C.LF.
sono, oltre che necessarie, opporiune,
parche attraverso di esse va for
mando i| clima della nuova cinemato-
grafia europea, dest'nata a respingere
definitivaments dal vecchio continente
la minaccia ideologica della ¢ nemato-
grafia americana. E, siccome il lavore
per arrivare a questa méta, & ovvia-
mente molto complesso, I“ncontro fra i
maggiori esponent! delle Naz! as-
sociate alla CLE, ci sembra sempre
un'ottima coeq, tanto pid che | pani
del suo creatore, Karl Melzer, sl Idnno,
fra una sessione e l'altra, ogni volta
pid imporianti e signilicativi

Presiaduta dal prol, Froelich, in as
genzq del Conte Volpi di Misurata, che
8| trovava infermo a Venezig, la Ca-
mera ba questa volla alfrontato quat-
\ro problemi di grande jmporianta, uno
dei quall #{ jmpone all'attenzione pit
viva perchd r.fletle una concezione al-
fisaima della Settima Arte: Ja necessitd
dj studiare o preparare la realizzazione
di film di importanza eutopea, rappre-
sentativi di questa rvoluzione che ofa
per cambiare la faccla del mondo

It film ewropeo

L'idea d d| Karl Melzer, che a: po-
trebbe definire |'asceta della cinemato-
grafia europea, tanto & {l fervore che
porta nello studio delle pil varie que-
stloni del film. Nella prima seduta del
Congresno egli ha esposto in bl:evl 1i-
nee sommarie il suo progetto; limpre-
sa & mollo arduq, ma Indiscutibilmen-
te degna della massima attenzione. La
Camera Intemazlonals del Film & quin.
di la sede pid adatta alla preparazio
ne di una produzione di poriata eu-
m,;f;umlmenln el vorrd molto studio
per risclvare | problemi teon'c| che sor.
gone sublio dinanzi all'idea di realiz-
zare un film con la collaborazicone di
pid Paes| produtiorl, o destinato a In-
teressare |l pubblics dj una ventina dl
Nazioni, I Congresss di Monacs ha
pertanto approvato all'unanimita la
broposta di Kerl Melzer, nominando
ung commissions compost da Lulgl
Freddi (ltalia), Gunther Schwarz (Ger-
mania), Jon Venderhsyden (Belglo),
Leil Snding (Norvegia), e Hans Binaert

(Ungheria), che dovra studiare il pia-

no di produsiong di un grande film
lare, di un grande

o culturale ¢ di un gfonde giemale

dj ottualita com | quali la CIF. inizierd

il suo lavero di produziche europea.

E' ora evide: che la Camera Inter
nazionale del Film non & alfatte un
organo lecnicamente concepito al di
fuori della vita pratica. La C.LF. vuol
escere ed & un centro propulsora dal
quale sorgeranno sempre pib in‘ziative
utill al esso della cinematografia
mondi: Si pud dunque essere certi
che quande la grande lamigl'a della
CLF. sara completata da quel paesi
che ancora non Ne fanno parfe, perché
la loro organizzaz'one industriale non
& ancora a punio, il lavoro che essa
potrd complere sard veramente gran-
d’oso

Una siforma necossania

Fra gli altr problemi afirontati e ri
salti & Monaco ¢'3 stato pol quello del
doppic programma, pessima abitudine
che occorreva nécessariamente distrug
gere. Si # ora decise di abolirlo o tuiti
af sona trovatl d'accordo; soltante qual.
che passe si & riservatc di comunicare
le modalitd di appl'cazions della ri
forma, ma si pud credere che per il
mese di marzo prossime 1| programma
unico composto da un giomale di at
tualitd; da un film cullurale e da un
film spettacolars, sard cdottate in tuita
1'Europa con || risultato di ridurre 1l
numero del film necessari al labbiso-
gno di ciascun mercato, e quindi di

Lorganireasione del cimematografos europeo

Congresss di Monace

Norvegia, Romania, Svezia,
Turchic e Ungheria. E con una magni-
fica gita ad Innsbruck jI Congressc sl
& concluso fra { consens| e la soddi-
slazione pid unanim]

Jtalle ¢ Gesmonia

In tale occasione la Delegazione ita-
liana e quella germanica hanno avuto
agio d! esaminare lo stato degli scambi
cinematografici italo-tedeschi e di con-
statare il loro crescente sviluppo. Nuo-
ve provvidenze sonpg siate press per
Qccrescere il volume di detti scambi e
per aumentare {l ritmo della collabo-
razione fra le due cinematografie al-
leate, specialmente in relazicne aj ma:
cati de| territon occupati, Le Cinema-
tografie dell'Asse honno cosl frovato
il mode di rafforzare ulteriormente 1
loro legami, con reciproca soddisia-
zione,

Nel pross'mo mese di marzo le Se-
sioni Produzione, Distribuzione, Espor-
tazione ed Esercizio sf rluniranno a
Roma, a Cinecittd, solto Ja presidenza
di Lulgl Freddi, e il quadro dellatti-
vita della Camera Internazionale del
film sar& cosl completato in linee chia-
re o ordinate. Berlino, Venezia, Mona:
co e Roma saranno state le tappe fon-
damentali della marcia del cinema eu=
ropec verso |'autarchia :omlmnm{.

E' per nol mative di vivo comp'aci-
mento vedere svilupparsi tanto brilian.
temente l'attivity della CLF., che st
basa prevalentements sulla collaborar
2'one {talo-germanica. 1l cameraia Mo-
naco, direttore generale della nostra

g

la med'a q della
europea  Dj a
sl & aflermata 16 necessitad di rendere
obbligatoria (n tutti § cinema la proje«
zione del liim culturale o l

Capo della Delega:
zione \taliana, partendo per Viennay
8] @ recato a visitare quegli im=
industriali, ¢ d'ceva di essere

dello spettacalo.
Infine il congresso ha discusso l'op

: ai prog
cinematografici { (Im di quslle cass
che abblano prodotio pellicole tanden
ziose destinate a combatters l'ideclo-
gla della nuova Europa, e tuttf sf sono
frovati d'accordo per reagire In tal
modo alle daplorevel| inisiative d! pro
paganda  antifascista » ontinazista
delly clnematograta ebraico-america-
na. [ mod( e | tempj di questa eaclu-
slone saranno studiati dagll organt
tecnici di dascun paese nelle prossime
settimane,

Sedici Nazion| hanne partecipato ai
lavorl di Monaco; Belgio, Bulgaria, Da-
nimared; lialia, Germania, Boemia e
Moravia, Finlandia, Olanda, Croazia,

ot dei lavor del
gresso e della cameratesca colla:
borazione che )i aveva caratferizzatl
In parlicolare modo egll ci ha detlo di
essere grato af camerati tedeschi delld
comprensione da essi d'mestraia per le

i T
ne della cnematografia italiana nel
mondo

Cosl, mentre { nostri soldati eroici st
battono jn Libia q fianco a fioneo cont
i soldati germanici, contro il hemicd
comune sul fronte della c'nematogras
fia gurcpea | camerat; dell'Asse hanho
riallermeto encora una volla o lare
fraterna e invinciblle collaborazione
preparands e costruenda le basi della
c'nematogratia di domanl.

. V. Samplerl
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seguito alla nota “ Aagoline”

1o la 80 lottera:

Caro Dalettt, ho. letto au’*Film*
,u delle tuo batiagliers “ Dissolven-
# dedicata @ me. Permeitiml. Ma
e bacco ¢ questo il lono con cuj um
redatliore ui rivolge al proprio Direttore?
Nom i sembra un tons un pe’ troppe
uficlale, un po’ oppo da personag-
gio che @ molte su un piede di eti-
chetta? Anche #e in questo periodo
m s il rodatiore dei o giomi
“ mg un semplice ¢ modeato
,vldmo del 12, Reggimento Genio di
| palermo, credo di poter lo stesio’ con-
finuare ad usare verso di l&' quella
cerdiale lamiliarith alla qualy anni di
comune lavero ci hanno abiluato. Per
¢ld ricomincio da caps la mia lettera
o Ja ricomincio coal., * Care Mino, ho
lolto quanto tu mj rimproveri in “ An-
oline “, In un cerlo senso hai ragione,
Solo, che, io, rispondendo a Pollegrini
s @ Matarazzo. non volevo davvero
ssprimere gludizi di alcun geasre, Ho
dsposio solo su quello che mi riguar
dava personalments ed ho risposta co
me qualsicsi altro critico aviebby ri-
apdsto se un collega avesss pubblica-
monte espresso una opinione su di lul
» sul suo lavoro. Ho rispasto come,
sullo stesso “Fim", rispandono ogni
settimana, liberamente, tutti quegli
scritterd ¢ giomalist; che vedono pub-
)llmnn(a qnmm o discussa la lo-
1 opera, “Film* abbia bandito
w uloundum fra i leftori, non auto-
i jo credo, alcuni colleghi ad ezp
gere un'opinione, del tutto personale
ghe lo, pol, non possa — per quanto
mf concerne — ribatlere. La cona, del
810, ora cosl persopale che io, pro-
,prio per nen investire nella questione
miche “Film”, invece che chiederti
quellx olpimliIA che davvero t
ml avresti negato, ho prelerito scrive:
una leftera coma un lettors qualsiasi.
Che poj questa mia lettera abbia dato
origine ad equiveci o & inutili polami-
cho, la colpa non & mia. lo penso che
dovrebbs assers buona norma per us
ctitieo se non addiriituna comrettexza
nale non esprimerg in articoll
gludizi sul colleghi anche se '3 di
metso un referendum, I lettori possanc
dire quello che vogliono: in fondo se-
% essi | padroni: ma | colleghi ne
Inmagini, caro Mino, coaa succedereb-
be 8o ognuno di noj acrivesss dei col-
leghi cid che nel suo intimo ne pensa?
Non pens] anche tu che solo ai lettor
spatii giudicare il nostro lavore? E, in
ognl caso, mon pens| anche tu che
quando viene criticata pubblicamente
la nostra fatica i abbia dirillo, poi, di
difenderla? Tanlo pid quando i scri-
ve, come ha scritto Pellegrini, che:
“8o di lanta gente ormai che quando
va al cinema e vede un film lo appres-
1a o lo critica con le tue (cied, con le
mis) parole *, facendomj cosl, con lin-
tento di criticarmi, {I miglior elagio che
io desiderave. E, per quanto riguarda
1l problema della critica in generals,
jo non mi pronunzio; rbadisco solo
quellj che sono | miei convincimenti o
che, credo, siano anche dj tutt] i col-
laghi  ciod che di critica seric uj po-
trd parlare sclo quands la cinemato-
grafia ltaliona vrd raggiunto una sua
compittexsa non solo artlstica ma an-
chy ipdustricle; quando il cinema sard
un'industria capace di vivers la sua
propria vita, sensa neceesild di aiuti
govemnativi, anche di sostens-
1q o df battere la concorrenza siranie-
12 usando del suo valors intrinseco.
A guerra Enita se ne riparlerd, Per ci
che riguarda la pubbliclid, era chia
18 che jo alludevo essenziclmente ai
quetidiani. E del resto precisave il mio
gonsloro ricordando 1'epeca in cul ful
@itico del " Piccolo” o per ogmj criti-
ta dovevo sostenere una lotta con gli
ssorconti, A queslo proposito, anzl. il
foto incidenta d; Saraxani con I'“ Eja ™
@ quello del critico torinese Alberto
Ross} al quale 'eserconts di un cine-
ma, in seguito ad una stroncatura, tol-
Se la tessera di libero ingresso, inse-
gnano, Inveca, per quello che riguarda
“Fikm”, gli stossl lotleri porsono giu-
dicare se mj sons, oppure no, [atto
Impastolare dagl| sventuali suci impe-
gni pubblicitaril E tu de] resto sal che

bz

u’lﬂlu Boghi & Roberto Viliz In una

e “La sennambula”, (Produ-
tlun. Dcwu Film . Foto Bartazzini),

¥8a dellg principall ragioni per cuj so-
na alferionato @ “Film” & porchd mi
Permatia d| dire dei film eid cho one-
Mameniy ne penso, E pol., E pol avrel
| altts coss da dire ma non voglio abu-
Mdre troppo del tuo apasio, tanto pid
i -mnl. di glomata ml sta mo-
un corto qual clplglio ‘un

g?

u ), & con h nluln tutd |
& P, T
Osvnldo Bcneela

P’ﬁg;

LA CRITI

c ramoxxa. Chissd po| per.

S W 2T
Luisa Ferida ¢ Sandro Rul-
fin{ ne) film “ Anime erran-
" dirette da Cerio (Inac-
Sirena; foto Bragaglia)

Giuseppe Rinaldj e Tina
Lattansi in una scena di
“Turbamento diretlo da
Brignone. (Eja . F. Vaselli)

Una sentinella al poste di
caservazione. Dal film “Gia-
rabub” diretic da Alessan
drini, (Scalera -
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e

Dl .
1l regista Guido Brignone e
Mino Doro fotografatj sulla
splaggia di Tirenia qual-

Foto Pesce) obia whia I

STRONCATURE

69. SANDRO RUFFINI

1 noml e | fatfl citafl In questa rubri-
¢a sono pursmente fanfasticl, Qualsias!
riferimento a persona reall & occasio-
nale.

| Mario Farrarl sono due: Mario Ferrarl & Sandro Ruffini.
Un momenlo. Siccome gli affori si slimane, si vogliono
bene, si abbracciano, si gridano: «sel grande, hal salvato
la commedia, hai salvalo il film», lo non dico: Mario Fer-
rari & eguale a Sandro Ruffinl, Sandro Ruffini & brave
come M Ferrarl. Siccoma gli atorl si slimano, si vo-
gllono bene, i gridano: « il fuo parsonaggio fard spoca,
& un monumenfo », lo dico, & scanso di nole, baruffe, equi-
voci: Mario Ferrari vale cenlo Sandro Ruffini, Sandro Ruf-
finl & l'asso di briscola e Marlo Ferrarl Il due di copps;
cosl, salvo 'amicizia, gli abbraccl, | monumenti, le comme-
die, | film, I'ammirazions di Ferrari per Ruffini, 'ammira~
zlone di Rulfini per Ferrari, I'ammirazione del due eminenti
afforl (ma I'uno & plit eminenie dell'aliro e I'aliro dell’uno)
por ma. Tultavia, | Mario Ferrarl sono dusi o dus sono |
Sandro Ruffinl.
Il cinema ha | suol callivi (Enrico Glori & Nine Crisman:
e Glori sipers Crisman, » Crisman sipera Glori) le sue
Ingenue (Assia Noris, Elsa de Giorgl, Carla del Poggio,
Valentina Corla @ Assia sl compera Elsa, e Carla sl
mangla il Valentina sl fa un baffo di Carla, &
Carla balle Elia, od Elsa & plis giovane di Assia) la sue
maschere bizzarre, stordite, feariche (Macario e Told: e
Macario ha la bulfaneria di Glanduia e Totd la bulfonetla
di Pulcinella; & Marolta se la prende con Tabarrino) | suoi
belll (i rio Bernardl o | Renato Cialents sono numero-
slssimi: da Brazzi a Rimoldi; in piu, | pled| dolcl di De
Sica) la sue monalle (le Lilia Silvi sono due: [alira, la
vecehla, & Elsa Merlin) | suol Ruggerl (Il secondo, I pit
& Romano Cald; |l terzo, Il plt superbo, & Renzo
quarlo, Il pld ameno, & Glullo Stival; cosl, ho
Iedllo N“I) ia sus donn. fatali (foltissime: da Clara Ca-
Jamal & Laura Nuccl; o io sogno ls gamba di Clara e gli
occhi sibillinl di Laurs) la sua Ise (preferisco la prima:
qualel A voi la scalfs, 1sa) | suoi brillanil (gli Umbsrio
Malnafl o | Nino Besozzi o gli Enrico Viarisio o | Sergio
Télano o | Carlo Campanini o gli Anlonie Gandusio sono
sei: @ mi pare che basline) | suoi Falconl (Il grasso e il
meno grasso) & — giunto alla fine di questo ansimante
perlodo — | suel buonl, | suoi generosi, ol probi:
Nazzarl, Glacheltl, Farrarl, Ruffinl, Ma Naxzarl & Glachelll
sono una cosa — amore, luce nelle lenebre, ardente de-
slo — @ Ferrarl @ Ruffinl un'alira — solerzia, palti chiar
» amicizia lunga, giovanolio melfiamo gludizio, & or.
Sandro Ruffinl, come Marle Ferrari, &, enfro | drammi
torbidi, la pulizia, E la polizia. In « Baslrica Cenclw, |'ami-
nante allors (Ruffini; o Ferrar, si caplics; ma I'uno & pla
sminenta deli’sliro & I'alfro dall'unc) dava sciogliers Il mi-
staro del deliifo. Ebbene; che fal Aglice con fallo, fluto,
enargla, umanith. E che scopre! Nienls; ma condanria B
Irice, donna — sullo schermo — senza colpa, Vi sorpren-
do' Scusate: o che avrebbe scoperio Marlo Ferrari? Nien-
fa; ma con recifazions vigorosa s sobria. Anchs la recila-
1lone di Ruffini & vigorosa & sobria; e Ia voce bariionale

dell'uno somiglia alla voce dell'aliro; o I personaggio del-
V'aliro & un monumenis a cavallo come Il cavallo del per-
sonaggio dell'uno; perd, I'uno non scopre @ accusa uns
innocente, menfre Ialiro avrebbe accusato senza scoprire.
Siccome gli attori si stimano, i vogliono be
ciano, e ra, mi sembra, con il mio sottlle esame, di
avere definito la originalits dell'aliro s dell'uno. Tra ['altro
e 'uno non c'd paragons; nd c'é paragone fra l'uno e
Valtro. Migliora il cavallo.

Criticare & difficile. Bisogna, prima di tutlo, dislinguere
il cavallo dallo stile; pol, lo sfile dalla maniera; poi, la
calligrafia dal contenuto; poi, il mondo arlistico dal mon-
do intgriore; infine, bisogna non furbare | nobili sogni
dell'interessalo. || quale all'arte dd tulto: con alacre ope-
rosith, con generoso ardore; @ | critici non deyono gellar
I'acqua del rimprovero sulle flamme della passions e sulle
firme dei contrafti. | crilici devono correggere, educare,
alutare, non avvilire; se no, I'Inferessato rinun
sogni, si da al vizio per dimenlicare le stroncalure. Quenfl
sono gli attorl trascinall dalla critica alla rinuncial Nem-
meno uno.

Crificare & difficile. Dislinguere, poniamo, il mondo ar-
fistico dal mondo inleriors, il mondo artistico di Jole Vo-
lerl dal mondo inferiore di Neda Naldi, & difficile; un
profano non saprebbe che dire. lo, Invecs, che per il
grande acume e Il lungo esercizio distinguo Rubl Dalma
da Vilterio De Sica = eppurs Rubl Dalma sembra Vittotlo
De Sica vesfilo da donna — non mi confondo, avverio
subifo la differenza & pronuncio la mia opinione. Pofrel
scrivera sul mondo arlistico di Jole Voleri e sul mondo
Inferiore dl Neda Naldi un lungo volume; & un lungo
volume potral scrivere sul mondo Interiore di Jole Volerl

sul mondo adistico di Neda Naldi: lanlo, & lo stesso,
si tratferebbe di uno scherze,

d scco — altenzione — che lo agglunge al mio sol-
flle ssame dell'arfe di Sandro Ruffini un aliro capitoleto:
por dimostrare una volta di piti cha ho I'scchio esperio e
la dislinzione pronta.

Lo schermo ha ingabbiato anche Rulffini: Il quale, ormal,
non esprime che un fipo: un fipo alla Mario Ferrari; perd,
Ferrari non & Ruffini. Il lipo dell'uvomo risolulo, onesto,
convinto; fadela all'amicizis, agll impegni, alle savie re-
gols. Cpila anche a Ruffini, talvolta, un desiderio impu-
ro; la donna & lenlatrice & I'vomo non & di legno; tutle-
via, la probith ha il sopravvento, e il tipo confinua. Con-
linua con quella voca barllonale e quella recitazione vigo-
rosa o sobrla che | personaggl onesti dello schermo han-
no par obbligo; un onesto ton voce tenorlle e recitazions
ssile non garberebbe, anche la reforica ha | suol dirifti.

Senza dubblo, & bravo. Senza dubblo, ognl suo perso-
nagglo ha spicco. Senxa dubbio, ogni suo personagglo &
oguale all'sliro. E al persanaggl di Mario Ferrarl. E di
Carlo Ninchl, Ma Ferrarl & pid bravo di Ninchi, E Ninchi
& plt bravo di Ferrari e dl Ruffini. E Ruffinl & pld bravo
~di Ninchl o di Ferrarl. E Farrarl & plt bravo di Rulffini.
Insomma, personaggl che tono monumenti a cavallo. Mi-
gliore

Tabarrino

int maglione o in maniche di clmx:u.
Solo Guido Brignone tratta il sno in
guanti e cravatia, come se il filin fos-
sc ung sposa. Peccato che sin quasi
sempre un matrimanio non' d'amore
ma di ‘ragione, da cui non nascono
figlivoli,

Da guanti anni vedo nll'open que-
st'onesto sposo: e non s'¢ mai muta-
tol Mattina e stra, estate e inverno,
gli stessi riguardi alla sposa, le stes-
sc cerimonie teatraleggianti, le solite
cose generiche! Ah, come caplsco i
furtivi amori di certi riguardosi ma-
riti con la serva traccagnotta: I'inca-
nagliamento con lei tra due botti del-
Vagrida cantina !

Molti  registi, la mattina in cui
uscissero con llmpnrmcnmlc arrove:
sciato, con quell'improvvisa sinfonia
di colrm picna di rutilante primave-
rd, incontrerebbero per la prima volta
il yero cinema. Ma & un caso che si
da cosl raramente! Solo una volta, io
ricordo d'aver girato Roma con un
vetturino che portava arrovesciato il
suo impermeabile. Ma era, ahimé, gia
un'abitudine. 11 volto statuario di Ro-
ma ci s'era gid familiarizzato e non
faceva pitt una grinza al passaggio
di quello straordinario camaleonte.

A Guido Brignone non ¢ maji avve-
nuto, certo, di menar la sua rozza
in giro, cosi vestito. Non ha mai sen-
tito, certo, di ddver passare tra le ve-
nerande cose come un'impensata
arietta scozzese, Non gia che il suo
mestiere manchi di pulizia, di garbo.
Quel che gli nuoce & I'assoluta imper-
sonaliti: quel liscio, quel levigato,
quel perpetuo  «niente di nuovos
della sua prosa filmistica. Mal
colpo di testa, mai uno di quegli
spropositi chiassosi, che, scoppiati co-
me una bomba, si scopre, alla lung:,
che hanno costruito qualcosa invece
di rovinare una carriera, come tutto
faceva credere al primo momento.
Anche il cinema ¢ di chi cade spesso
¢ forte, battendo il grugno,

ae

Guido Brignone aveva gid lavorato
molto col film muto, ma nessuno se
n'era accorto, Il suo gquatto d'ora,
se mai egli ne ha avuto uno, coincide
con quella recrudescenza tedtrale del-
la Cines-Pittaluga (1930-32) da cui il
cinema italiano non s'& mal del tutto
riavuto. Ancor oggi la storla del no-
stro cinema & quella dell'equilibrio
malsiciro tra due correnti: la cine-
matografica pura, l'intellettuale, la ri-
formatrice, mossasi nel 1928 con Sole
d'Alessandro  Blaserti, ¢ la teatral-
commerciale, l'inintelligente ¢ la re-
trograda, che fa ancor capo alla Se-
gretaria privata, al Nerone con Pe
trolini, al Rubacuori e al Corte d’As-
sise di Guido Brignone. L'esperienza
dilettantesca di Ludovica Toeplitz in
Italia non significd, in sostanza; che
un compromesso tutto superficiale tra
le due opposte tendenze. Anche oggi
i nostri produttori, fatte alcune ono-
revoli eccezioni, prediligotio le cose
che sono lontane dal vero cinema e
dalla vera vita, L'uomo cHe, chiama-
to da Toeplitz, avrebbe dovuto far
trionfare per sempre la tendenza in-
tellectuale ed antiteatrale, rinnovare
cioé dal profondo il cinema italiano,
Emilio Cecchi, in sostanza non capi-
va niente di film e non funziond.
Aveva soltanto mal orecchiato quals
cosa e scritto su Buster Keaton qual-
che nota tutta imprecisiohe dal lato
filmistico puro, qualche nota che mo-
stra oggi la corda dilettantesca e let-
terarla,

L'ottimo storico Francesco Pasi-
netti mi lasci dire che la storia del
cinema italiano & ancora da scrive-

re, da liberare ciod dal pregiudizi
correnti, sovente grotteschi, E per
dir le cose con la debita precisione,

Ia recrudescenza teatrale Cines-Pitta-
luga & stata soltanto il prodromo di
recrudescenze ben pitt gravi. Noi, ghi
intellettuali, strillammo quando entrd
nel cinema Ettore Petrolini con il suo
Nervone; ¢ trovammo Efirico Corra
dini che ci dette man forte e fece
abortire il tentativo di einematizzare
il geniale comico. Che cosa dovrem-
mo dire, oggi che tutto il teatro ita-
liano, sino all'ultimo Macario, §'¢ tra
vasato nel cinema, ¢ soggett ¢ sce
neggiature sono in matlo dei pilr ti
pici mestieranti teatrali? La questio
piti che mai, tutta qui: si
talia, soltanto un intelligerite
cinema con gente giovane che parla
fa anche un teatro cine
liretto da una dozzina

matografico,
di Brignoni pid o meno inguantat{ e
incravattati ?).

11 nostro  uorho,
dobbiamo riconoscerlo, s'¢ sempre
onestamente dato attorro, per tenersi
alla pari con tn decoroso mestiere
€ el film storici, e specie in quel Lo~
rensino de' Medici che ci dieds un
eccellente Moissi, fu bravo ed effica-
ce. Ricordo, poi, una sun Wally d'una
teatralith abbastanza bene intesa, in
cni musica ¢ immagine cercavan d'ac-

Tiriamo avanti

fltale Nerio Bernardi, |
scegliendo il meglio:
mandavamo cotesta

zata a Venezia nel 19;4
stesso, ciod, in cul

ca, ho ancora viva nella
fremente, l'impetuosa mﬂﬂﬁw
l’a.rmporm 70550, Oggi mi pare j
po' fuor di strada, con un |
regista che non & né came né pesce,
Col Brignone, che aveva almeno un
intuitaccio teatrale, ella ha fatto
suia cosa migliore a tntl"oggi quel
certo, che indica pili sicuramente
buona via,

Negli anni seguend, Bn;none
sovente lavorato a tras

scenico allo schermo, e
tizzazione di vecchie mru o vndﬂ "
tacconti, Egli non ha pnferm C
fa tutto con la stessa im;

mhmhld di

(Stella- chmma dm Rex I"clo Cioli)

Gina max.u,..v,

avuto passioni, non invecchia mai.

Non ¢'¢ cosa, infatti, che invecchi
tanto un uomo come il correr dietro
a qualche appassionante predilezione.
Noi ci siam riscaldati per tante cose,
l'una dopo I'altra e spesso tutte insie:
me, ch’¢ un miracolo se ci resta oggi
un po’ di fiato per insolentire la gen-
te. Gli womini come il nostro Bri- .
gnone, che han sempre avuto 1o stes-
S0 sorriso per tutti, possono invece
continuare il loro mestiere, immuta-
ti, con l'imperturbabilitd di San'Er-
molao

scco Sant'Ermelms Beato s dure,

che sa vmp-vqll la Inm coi malannd,

ore lo sisese come dire al muro,

E' vero che, senza l'assillo delle '
passioni, non ¢'& neanche superamen-
to, non c'¢, yoglio dire, ansia di li-
berazione ¢ di perfezione. Ma c'¢ pur
gente al mondo, che si contenta del-
la mediocrith e la trova persino

aurea.
ey

n bisogna mai costruirsi un co-
modo manichino, quando si vuol ri-
trarre un WOMo Vivo, fine di
questa chiacchierata su ido Bri-
gnone, m'aspetta un atto di lealtd ¢
di contrizione. Quest'uomo lavora da
molt'anni, con onesta pazienza: ed i0
credo che I'ambizione, la tarantola
che morde tutti gli uomini che lavo:
rano, morda anche Jui, come pud, fnas
turalmente. Non dimentichiamo, del
resto, che Guido Brignone ha diretto
« Vivere», uno dei film pid popola-
ri negli ultimi anni ed uno dei pift
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lieti  successi commerviall.  Anche
questo ¢ un merito di cul va tenuto
1l debito eonto,

Nel giudicare, or sono pochi gior-
wy Vuitma cosa di Guido Brignone,
Henirice Cenci, ebbi a chinmare quel-
lu'con cuj il film era stato diretto, un

€ Irito mesticre». Ho ripensato pit
volte, con tormentoso dubbio, alla
severitd di questo gindizio, « Trito»
sl, ma solo in guanto tutto {l film, nel
discgno ¢ nella  scencggintura, e
teatrale (eppt come spettacolo, ¢
riuscito), Relativamente a qu. che il
regista poteya dare ed Vi senipre

dato, non era invece sensibile, in
Beatrice Cenet, una volontd d'affing-
mento, un'ambizione studiosa, un pic-
colo ma sincero sforzo di perfezio-
namento?

Forse sl, ed uno sforzo di affina-
mento e di perfezione, per quanto
piccolo ¢ a qualunque etd, & pilt che

sufficiente a rendere rispettabile un
uomo. Sfamo un po’ tutti, come lavo
ratori, capaci di dormire per dieci,
per vent'anni consecutivi, un sonno
di talpe in letargo: ed un bel glorno,
attraverso un piccolo sforzo di affina.
mento e di perfezionamento, anche
noi morti ¢i ridestiamo ¢ cj accorgia-
mo che intorno a noi & primavera.
Hlusione? Non importa: non si vive
che col sostegno e la carezza di
qualche illusione.

Voglio concludere che c'? posto’
per tutti al mondo e che un lavora-
tore che metta i guanti per lavorare,
¢ francamente preferibile ad un ozio-
so che se li tolga per chiacchierare e
criticare al caffé. Se lavorassimo
tutti all'americana, in maglione o ma-
niche dj camicia, Cinelandia non sa-
rebbe pidt il paese delle meraviglie
ma la pitt monotona tra le osterie del
subborgo.

Eugenio Giovannetti

di Guido Brigaone: Corte d'Ai:

sise, Rubscuori (1930 — Vally 1931) —

< Pergolesi, Paradso, La vote lontana (1933)
— La maeiirina, Oggi sposi, Tenmebre
(1932) — Tervsa Confalonieri, Lorenzino
d¢ Medici (1934) — Nozze wagabonde,
Bastaporto rosso, Ginevrd degli Almieri
(1939) — Llamienato, Vivere (1936) —
Marcells, Chi é pia felice di me? (1937)
— Gli somini mon sono ingrati, Sotto la
Croce del Sud, Per womini soli (1938) —
Le sorprese del divorzio (1939) — Kean,
Cantase con me (1940) — Beatrice Cenci
(1941) — Turbamento (in lavorazione).

i’ ¢'é meanche bisogno di sotto-
.dd tonta é la sua importanza -

li, da erogarsi

TRy
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¢ di un premio del 1

«controvalors i tire dl-
i Camb
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Una canzone italiana che ¢ francese - Ducchi vecchi ed ngenui - “Rosamunda™ ¢
nglese? - Interviene nella discussione Eugenio Ferdinando Palmieri - € duditon risponde...

Pormeltim| di dirt!, care Daletti, che
{u hal abituats male § lettori di «Film»,
Non bostava 1 tue atile inesocrabile;
ti sel andalo a scegliere una combric
cola di scrittorl, @ cominciare dal mlo

o liberi ¢l
aprovvista, un

amico Tabarring, che

a scambleliar d'ur
genza per | pizzich| che gif arrivan da
tutte le parti. I tuoj lettori sona come
| tuoj scrittor’, come tu e la masnada
(non m'interrompere, e lasciami sloga-
te) li avete lattl: lrriverent! petulantl
fronici sullicienti mordac: (i{ prego, ld
sclamo lare) Insolenti beffardl traco

tantl, E potrel aggiungere.. Beh, far
mlamoci qul. Non sj pud dire una pa-
rola che subito 1 rimbeccano; & prol.
bilo edser d'strattl; & rigorosamente vie.
tato farsj cogliere in castagng; e, se
cf caschi: ah ah, te I'hanno fatta, merlo
(perché tirare In ballo {| merlo, che
non & allatlo quel minchione che &
crede — mj spiéghl tu perchd & min-
chione {l merlo? — non lo caplsco);
oppure si fanno le gran meravigle: ma
come mai?l chi l'avrebbe detto?l pos.
nibile?] un uomo come voi?l; e H stuz-
zicano, 1| sollet'cano, ti lrritano, 4 pro-
vocano, | punzecchiano che ¢ uha
bellezza, Perche, g lo dico in un orec
chio — oh Dio la prosopopea se he
val — a me non displace m'ca che |
tuoi lettor; siano cosl, come dire? su
scettibill.. Anz|, m! place moltissimo.
Vivadd!o, s respira, Perché, a metterti
in caltedrqg su certi aliri giornall, a
volte 8| ha l'impressione di parlare al
muro, tanto che ti vien di domandarti.
ma a me chi me lo fa fare? Qui, in-
vece, la reazione & immediata. Parti
In quarta e trovi uno che ti ferma e
1i dice; «un momento, prima salulate...;
la buona educazione avant| tuttoy;
hal dei riguardi, fai inch'ni e salame-
lecchi, e trovi un altro che ti prende
per il braccio e ti grida: ma che sman-
cerie son codeste? ditegli il latto suo
a costul; & ora di finirla, Insomma se
sel umile ti voglion superbo; se sei
superbo, 1j voglion prudente; se sel
prudente tj voglion avventato; se sel
avventato Ij voglion argutamente caute-
loso; se sei.argulamenie cauteloso, ti
sorridono, ti guardan dl sbleco e ti dicon:
<ca chi volels darla a intendere?» In-
somma — & la seconda volta che co-
mincio il pericdo con «insomma> e
gld vedo la smorfia all'angole sinistro
della bocca di un tuo leticre che mi
aspelta a] varco per gridarmi: ¢ insom-
ma {nsomma, cosq Centra insomma se
non condudele mai?>» — insomma mi
son messo in un bel guaio; son capl-
fato in un covo dj brigant, Ma non
son disposto, g farm; soprafiare, Ah, no,
poffare! Rifrovoe | miel vent'anni e m!
prudono le mani, I tuoi lettori son tuttl
Doletti, sen tutt| Tabarrino, tutti Gio-
vemnettl; tutti Falconj — sfotti sfotti —
{utti Marotta eccetera eccetera. Qui ci
vuole occhio vivo — diceva Musco, al-
trimenti t stendono a terra, Ma lo sai
che cosa m| ha ecritto un tuo lettore?
“Spero che Auditer, come finera ha
fatio, voglia riconoacers questc suo er-
rore” — E jo, ss permetti, rispondo:
«Certo, signor Duca, e perché non do-
vre! ricononcerlo? > — Eh, ho detip be-
ne? Ma un altro, sempre allo stesso
proposito, mi apostrofa: “ ehi, merle —
adesso caplscl perché difendo |l merlo
— ¢l sei cascalo anche tu”. A costul
dovre: rispondere; tche merlo e mer-
lo..» ma ho stabilitc che il merlo &
una brava s simpatica bestiola, e al-
lora perchd adirarmi? Ehn..; cosa hai
detto? Che 1 stanno per cascare le
brace'a? cha sono sconclusionato? che,
insomma, doyrei sputar l'osss e conclu-
dere? Gl & che la fuccendd @ dell-
catina anzichend, e mi butto al largo
per vedere se mi riesce di rmedlarla
Bd, eccomj allo sbaraglio,

« Bravo Bulangeri: — ho scritto, a pro.
posito d| canzonl e canzon'sti. «Ecco
un esemplo eloquentissimo di Innesto
de| ritmp nella melodia: la canzone
«Vogl'o vivere ancoras Melodia lta-
lianissima sostenula con estro moder-
ne, menza acrobazie e senia sman-

Ebbene, il signor Bulangeri non &
italleno; & francese e si chiama Bou-
langer. La canzone < Voglio vivere an-
cora® non & altro che la canzeone
< Avant de mourir> del sudells Bou-
langer, Cosl mj scriveno |l lascista
univers'tario Oreste Protonolari, Sere-
nella — che bel nomel — M. § e
gualcha daltro: quells che mi ha date
del merlo. Capiscl, caro Doletti, in che
“sltuazions m| hanno messo? Perchd la
canzons & quella che &: mediterranea,
jtalianissima; un italiano cf potrebbe
matier la firma a occhi chiufi, esethpio
probante d| innests felice del ritmo
nella melodia, come vogl'amo cha sia
la canzone Hallna moderna, Ma |'au-
fore & un francese, lo veraments l'orl-
gine ltallana, o clmeno [Influsss, lo
avre| frovalo; ma non so e aftacce.
Giud'ca tu, e il prego di enser di ma-
nlea larga, Perchd o di Boulanger ne
ho concaciule due: Nodia e Lilll, Ve-
ramente ne ho conosciuld ung, Lilll,

| cha vinss il ¢Promio di Romas nel

1913 & che durants J'alira guerra fu
ospite di Villa Medicl. Musicista di
ceppo — | Boulanger, ad ecce-
zlons del famosc generale, son tuthi
'mussiciatl, | pittorl, scritlorj — compl pro-
fieuj studl o Roma di cuj #ra innamo:
rata — le placeva tanto la luna den-
tro |l Colosses — o ritornd anche
dopo, Boulanger padre era stato anche
lui Premio di Roma, coma Nedia che

" musicd ¢La ville morle> di d'Annun.

2lo, Se quest'ultimo Boulatger, autore
X parola,

‘canzone in & dl quella

della
» taz#a, non m| meraviglia affatto che
g

abbia nel aan

nello spir'to,

| sentire o |l cantare Hallano, Il pit-
fore Boulanger, che del resto era nato
a Vercelll, come saj & aulore di quel
«Tr del Petrarcas le cul riprodu-
zionj trovano persino nells osterle.
L'edor d'ltalla c'¢ dunque nel Boulan
B¢, me la son cavata o no?
munque rimarrebbe il fatic — e
be grave — che la nostra
radlo trasmetterebbe canzon francesi,
camuffandole con nom) ilallani, & con
un mezzucc'o che propric non denota
eccessiva intelligenza, (Ma o non lo
credo possiblle). 1 truechl o wi fanno
bene o non sj fanno, Tradurre Bou-
langer in Bulanger; & d| una inge-
nultd senza parl; era meglio attribuire
la canzone — tulla questa necessitdr di
trasmetiorla pol non sj ved a Pinco
Pallino, Ma ¢'é un‘alira questione; chi
incassa | dirtti d'autore del signor
Boulanger? Perché ess{ vengono paga-
Y di sicuro, E ce n'd un gllro ancora;
che ligura ¢ lacciamg dinanzi a quel
francesl che sj trovan per caso al-
l'ascolto delle stazioni llallane mentre
uj trasmette la canzone < Voglio vive-
re ancora > del s'gnor Bulangeri? Pro-
prio la figura del € peracoitari > — di-
cono a Roma,

1l direttore generale dell’ELAR. que-
ste cose le sa (ammesso — ripelo —
che siano vere; ed lo — ripeto — non
¢ credo). Certamente no; altrimenti
prenderebbe per un orecchio | re-
sponsablili, grossi e piccolj che {ossero,
o 1i meiterebbe bellamente al cospetto
dell’errore che commetiono,

E, poichd- cf siamo, diciomo anche
questa, che @ ancora plib grossa, nella
speranza che non risponda a verita,

Ce la segnala |l macchinisia navale
Manlio Bartolini, «Avrete certamente
udite — ci scrive — la canrone “ Ro-
scmunda”, Sapete coa'd? Ve lo dico

io con ussoluta ¢ documentabile cer
texza: oj tratta dellinglesissima “ Beer
", canzone dj marcia dei
nate o canlatissima In
Inghilterra dopo lo scoppio della guer-
ra con la Germania, L'ho sentila e
acqulstata in une dej quattro viaggi
fatt, prima del nostro “Basta” alle
propolenzy ¢ aj soprusi d'olire Manica
Il giomale “Tempo " in numero arre-
trate riporta una [otografia dj Eden in
Egitto con | soldall gustraliani; sotlo al
legge in inglese che tutlj hanno can-
talo “Beer barmel Polka® A questa
enormitd ha portale qualche “editors
senxa scrupoli & non so chi altrol Sla
benvenuta la legge che stroncherd
molte porcheriel ”,

lo stenlo a credere che unoc cosa
simile possa avven're, ¢ m| auguro
che 1l signor Bariolin, sia in errore.
Mo se fosse vero, vomemmo sapere
chi' @ che gloca, alle spalle dellELAR.,
tri di queslo genere al sentimento del
popolo ftallano, E se & vero, che cosa
sl _gspelia per stroncare delinitivamen-

te — ] trucco dei nom| ital'onizzati &
vecchio, e gla durante la guerra di
Etiopla lo rileva; — tanta colpevole

laciloneria che olfende il buon gusto
e || buon eenso, e diclamolo pure, la
dignitd umana? Che bisogno abblamo
nef italiani di appropriarci della roba
d'altr] o larla passare per roba nostra?
Abblamo tanto da regalare agli altri,
l'abblame sempre avulo in ogn| tempo,
che non si pud parlare dellltalia sen-
za rilerirsl a] genio; ¢ per quatiro
bricciche dj gomma masticata rischia-
mo di rimetterci persino la foccia. Ma
perchd?

Dico giusto, mio caro Direltore?

E vorrei che tu leggess; la lettera
che da Milane m'invia Glorgio Rosaz-
za, che hg vent'anni, & profugo della

Siria, ed ¢ omante della musica mo.
derna, Sdnti, sentl: il sangue non & ge-
qua. “A Belru, da dove g1 enacrabllf
ingleal m'hanno cacciale, ho abban.
donato cusa beni amicl, Sono naly in
quel paese e vissuts per veont'ann fg
quej luoghi cosmopolili; ogg; & la pri-
ma volla che vede la nostra grands
{oscista. ltalia, Noa trovo parole per
descrivers la miaz giolw dice sempli-
comonle che & meravigliosa®, E uq
che cosa dice, venendo a parlare delle
canzoni? Che in Sitia preleriscons 1a
ncatre alle canzoni americane, £ ag-
glunge: “porta, le ne prege, & cone.
scenza dei tuoj lettor| queste righs,
perchd possano rendersi conto coms ia
mostra musica, il nostro ritme & ap-
prezzato all'estero, specialments in un
paese in cul la musica & complelo.
mente importata dagli Stati europei «
americani *, E, dopo aver delio lg ste
ragloni, che sono anche le nostre, con.
clude: “ Ty ringrazio di cuors, caro Au-
ditor, di averm| lelto fino in fondo e
mentre ti porgo un aifettucss saluto
(vedi che fra | lettori di «Film» ce
n'é che mj vogliono gid bene) grido
ton certexza assolula che vinceremo
ovunque, con'ro tulti & contro tutte
Certo che vinceremo, E daremo al-
I'Evropa con Ja nuova jegge spirituale,
la nuova legge artistica, Ché vendere
un primato, che gbblamo sempre avu.
1o, per un piatticello di <chewing
gumm> & propric sprecare la grozia

di Dio.
i, caro Direttore, il disturbo.

Alfezionatissimo
Auditor

(che & conlentissimo di easer entrate a
far parte della tua masnada)

Sempre a proposito di “ Ombretta
sdegnosa ”, Eugenlo Ferdnando Pal:
mier; (Tabarrine) ci ha scritto la se
guente letters;

< Caro Dolettl, devo scriverti una let-
tera per <Film>» Un'alira. Diral che
ssagero; ma o ho il debale delle let-
tere af giornall, Sono nalo e crescuto
nella dolce provincia: dove le leltere
al quotidiano locale sono ancora una
innocente smania. Ricordo, al tempo
della mia prima giovinezza, le esube-
ranze epistolari di un senatore infast'-
dito. Tutti { glornl, lillustre uomo ap-
pariva nella ¢cronaca cittadina» con
ung protesta o una rett'fica, E quel di-

Reberto Villa in "Una velta alla set!-
timana * (Sagilinae-Titanus)

rettore commentava «la lettera del no-
otro eminente amico...» Che bellezza.
1l mio sogno & quaesto; Doletil; diventare
un € eminents amico », o affliggere nel-
lor mie vecchiezza la eronaca elttading
con lettere infastidite. Sard un vecchio
pedante, scontroso, noios, Un vero
vocchio, Insomma: come Ja mia secon-
da glovinezza annuncia. Nell'attesa,
accoti questa nuova lettera L'cccasio-
ne & bella, & fo — ¥ pi lorte di me

— devp scriverti «con preghlera di
pubblicaz.one, Eh al. «Con preghie
ra di pubbl cazione >, Perché ho il de-
bole, come quel senalore, delle leltere
«con preghlera di pubblicazione ». An.
zi: lacclo una cosa ff scrivo alla ma
niera del senatore, — Ho letto, ‘llustre
Direttore, la polemichetta d! Audilor a
proposito del versi d!i ¢ Ombretta sde-
gnosa > versi che Aud tor e | suoi cor-
cispondent] atfribu‘sceno, finalmente
d'accordo, al mio compianto collega
Antonio Fogazzaro. Se non erro, anche
le telefonate di un g'cvane prometien
te; (I Meano, riconcscono nell'insigne
autore di ¢ Piccolo mondo antico » I'au.
tore della quartina: ¢ Auditor, che non
ama la poes a logazzariana, prende la
palla al balzo per dedicare al «slor»
Antonfo qualche Jepidezza, (Incauto
Auditor] Schemire la poesia, colma di
romantico ardore, dj un poeta che tan-
palpiti dlede ai nostri glovenili so-
gni, Dico govenili, illustre Direttore).
Ma il Fogazzare rion & l‘autore della
siroletta, No. Per dare al sublime ro-
manzo un esailto e pit vive colore, il
Fogazzaro — mémere, anche, dells pre-
dilezioni musicali dej suoj vecchi —
trassg ¢« Ombretic sdegncsa>» da um
opera — € mejodramma glocoso in due
atti» — di Gioachino Rcesini. (Gioa-
chino con un €c3¥ non con due, come
inalste l'uccademico R'ccardo Bacchel-
1. I Mcestro, infatti, — Rossini, non il
Bacchell| — metteva nella fma un so.
lo «c»). L'operc &i intitola «La pletra
del paragone», e apparve al Teatro
Reale della Scala ja sera del 12 set-
tembre 1812, Cinquantadue repliche.
Protagonista Maria Marcolin!, L'autore
della quartina @, dunque, il librettista
Lulgi Romanelll. 81, Aud'ior, s, lettori
di Auditer, sl, promettente Meano,; duol
mi, profondamente duolmi, per voi, ma
i vers| di Ombrefta sono del signor
Luigi Romanalll E questo fia suggel
E adesso che hai pubbl , un'altra

» natore {auguri vi

natiere dell'Armata d'Egitto, basso
Vasoli sai che ail'ultima replicc si
son dovuti ripeters setie pezzi? E sai
la faccenda di «Sigiliara, sigillaras?
E sa; 'argomento dell'opera?

— Ehi{, ehi, t{ se| impazzito? — mi
par di sentirti dre.

— Sonp arrabblato, sissignor, arrab.
biato, Potevo fare jo la bella figura
che ha latto Tabarr'no, ee non lossi
quel distratione che sono, e invece la
bello figura la la lui, E per glunta
s; metie o interpretare la parte del se.
natore con nobij stile che ti dev; far
da parte, e riveriro, e lasciarlo passa-
re. Perché devi sapere, caro Doletti, che
tutta questa storia della ¢Plefra del
paragone », con relatva ¢« Ombretia
sdegnosa del Missipipl > — accidenti
a)] Miseipipll — & raccontata per lilo e
per segno in un l'bro uscito appena
sel mesi {a, e che io ho letto — capl-
sci, ho letto; mi darel dei pugni in
guesta testaccia distrattal ~ il libro di
Amaldo Fraccaroll su ¢ Rossini» (edi,
zione Mondadori - L. 25), da pagina 7.
o pagina 78. Tabarrino forse non l'ha
letto, Ha letto fl «Rossini» di Bacchelli
dove Gloacchine & scritto con due «ccr.
Questy rmproverc Tabarrino non
avrebba potuto farlo a Fraccaroll che
scrive Gioachine con un «c» solo, e,
come pezza dlappoggio, pubblica i
facsimile della lirma aqutograia su carta
patnatal E poj Tabarrino deve cono-
scere cerlamente | vers| del Romanel-
1|, dal primo all'ultimo, e fo'se onche
la musica di Rossini, o, no. E me ne
disp ace, Perd per

rispetto, di farvi notare una pccola
Inesattezza nella quale siele fncorso.
Fraccaroli scrive: «La Marcolini in
quella sera della prima rappresetazio-
ne trionfale e nelle alire cinquantadue
cha seguirono..?, Le rappresentazionl
furono dunque cinquantatré, e non

-{ ita anche a voi, il

cosa. Tu haf in mente, di certo, l'uillima
sequenza di «Usmin| sul fondos: lim
cho #; conclude con la «Preghiera del
Marinaio », Ebbene: questq «Preghie
ra» & di Fogazzaro, Fu scritta nel 1901
«Preghlera della serc per glj equipag-
gi dells RR. navl da guerra», Bell'ssi
ma pagina: nella quals, come & siato
detto, « corre veramente un brivide sa
cro>. E ho linlto, Credeteml, illustre
Diretiore, il vostro

E. F. Palmieri

Ed ecco la replica di Auditor:

«Caro Dolettl, un'alira lettera? Eh o,
un'alira., Se tu nen m'avess| comu
calo per telefono la lettera di Tabarri
no, avre| aspeltato la selt mana ventu
ra, perchd, te I'ho detto, non sono di
8posto, per nessuna ragione ol mondo,
e farm| sopralfare; sono entrato In ga
ra con volaltr, a cf vo' stare, Tabarri
no, al solito, ¢ ha messo tutt] nel sac-
co. E ha ragione. Finalmente ne slamo
venuli g capo. Me ls sentive, Dicevo
sarannio versi del Fogazzaro, ma belli
non sono, E sono [nvece versucc; del
signor Luigi Romanelli, E sai come lo
chiomavano al suoy tempi 1 signor Lui
gl Romanelli? 1l « poeta @ manovella >
Definlzione bellisa'ma » definitival E
aai che costui sl vendicd de| gio:nal
sti chs apesso lo punzecchiavano a
sangue mettends propric tra | persc
nagg) della ¢ Plettq de] paragene > un
cérto Macrobio, glornalista ignorante e
presuntucso di cul pol sl acno lirate
una inf nita di cople in commedie ¢ ri
viste? E uaf chi era la Marcolini? L'a
mants d| Rossini, E aqj che la Marco-
ling volle o ogni costo vestire da ca-
pltano degli ussar| perchd aveva bel.
lo gamba e la saltd §| ticchio dj met.
terle {n moutra? E saj chy cantavg l'aria
«Ombrefta sdegnosa del Missipipis? Un
Povero geconds bowso comico, ex-gra:

lustre senatore, di esser distratto men-
tre leggete?

Rimane dunque stab lto che 1 versi
«Ombretla sdegnosa del Missipipls
sonc del epoeta & manovella» Lulgi
Romanelli, Tutti colore { quali hanno
letto < Plocolo mondo antico », ¢ hanrio
visto {] film, sappicno dunque che |
vers{ che li han tanto commossi non
sono del Fogazzaro, In origine codesti
versi non dovevano esser diretli a una
bambing, ma dovevano servire a un
povero secondo basso comico per far
ridere || pubblico con quelchs sman-
ceria. Oh profetica anima mial

Resta da etabilire perchd il Fogaz
zaro, che pur cita in «Piceolo mondo
antico » e un'aria dell'’« Anna Bolena»,
e una del «Marin Faliero» e pemsind
una ballata del Carrer, « Al boseo nac-
que, povera bambina — Geroloming.a
quando parla di « Ombrat'as diment-
ca sempre di citare la fonte, » 8§ 1i-
mita a ripatere: la canzonetia, la vec
chia canzone... Probabilmente c'd en:
trato di mezzo (I pudore, Gli seccave
al ¢lor Antonlc lar sapers che, per dis
e una bambina, era andals @
par quatiro versi dalla bocea dl
un comico che |; canlava a scopo pill

A questo o potre; dire qualche..
lepidezza. Ma penso che Tabarrine ha
ragione: | grandi bisogna rspetiarii. E
mi pento di esser stale incauto, sia
pure per leggittima d'{esc, Pensate che
cosa won diventati quej quattro. versi
nelle mani, nel cuore dj un artigial Un
sorriso, una tenerezza, un [rusc'o dialls
un_fiore dell’animal

Ed ora che le cose sonc o postos
speriamo, caro Direttore, di non dover-
ci tornar pit sopra. Che sc? Ho paurd
che qualcuns scopra che Quei verst
fon sono nemmeno del Romanellii

Basta, basta, per dindirindinal

1 tue
Auditor
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case de! noatra cinemg — lg case.
clod, che appaiono sul telone bianco
" sono strane. Prima di tutto, le scale
gbbondano; e | personaggi salgono e
" scendono. Allaccendatl come sono, e
gnsica] e preoccupali, | personaggi del
| nostri [l vanno su e gil per passare
il tempo: o le inquadrature. Vi & una
P scala nel salotto, vi 8 una scala nella
I camera di soggiorno — ma sl la ca-
| mera di soggiomo: che ralfinatezza —
i vi & una scala nello studlo, . Magarl,
pello studio, la bblioteca & dipinia,
W 5o la scalg @ praticabile, Tirar gid
| un libro & Imposuibile, ma andare su
per i gradin; 3 una gicia. Strane case
nelle quall, per gli inesperti, & difli-
clle muoversl, occorre una guida stam-
| pata, Vo, dite. caspettami, vado In
B Cucing » nej nosirl film, invece — &

B parte Ul fatto che le case noa hanno

la cucina — af dice: ¢aspettami, sal
lgo % oppure: <scendo», lo non so dis-
soc are {] ricordo di un personaggio da
Y una salita o da una discesa. E' una
| ebrezza turistica che soverchia ogni
|dramma passionale, ogni vicenda fa-
‘cela, Pensate o eccalo
la, che 53 d& «

marchesa & al primo plano, scala A».
“ila camera del sgnoring & al primo
gano, corridolo B, scala C»> ¢Le ca-
nere degli zii sono al quinto piano.
torridola HZ, ucala Z4, tenere la de-
stra, non sporgersi daj balconi» Orl-
ginali eleganzs dell'‘architetiura anti-
borghese.

Poi, le case del nostro cinema ab-
bondano di spazio, Voi sapete che la
architettura di oggi ha un debole per
gli ambient minuscoll; | lantasiosi in-
gegneri dal Novecento non na voglo-
no sapere degll antichi modelli, vast
» respiremti. Sullo schermo, invece, ac-
cade questo: le cove sono tulte nuove
@ lucide o alla moda; perd, il salotio
potrabbe osplare con tribune e
‘calci dj rigore e parate d'angalo —
it campionaio di calcio.
| Infine, abbonda anche la servit.
Spesso, Ira tante scale & lanto spazio,
non dimorano che dug coniugi: tutta-
vig, la servitd aumenta di scena In
scena (o di scala in ascala) I} mag-
giordomo, la cameriera delia signora,
{i camer are del signote, |l cuoco, la
cuoca, la vecchia cameriera che ha
yisto noscere i] signore, il vecchio ca-
meriere che ha visto nascere la &i-
gnore; insomma, uno spreco, Voi os-
serverete: ¢ lascia andare, Lunardo, non
mettere il maso nel lattj degli altrl, Chi
paga & Il signore» Diaccordo, sono
fatt] degli altr’; ma il e mezzo servizio »
che cerco da dup set'imane & un faito
mio, no?

E | balocchi dei bambini. ne] raro
caso dj lamiglla con bambini? Che
visibillo, che meraviglia, Quej tren!
che fanno il g'ro del salone, baldi e
velocy sulle rotaie raggianti: con gal-
lerie o disco rossa.. Laliro glomo, nel-
la ¢« Fuggitivas, ho visto un lealrno:
un teciting di marionelte; e, dico la
werild, rinuncere; al «mezzo servizo»
in cambio di un teatrino cosl.

non sono stato un bambino sen-
2a lreni, senza leatrini; ma erono, ai
mis| templ lontani, treni o leatrin; mo-
desti, Il teatrino aveva la superlicie
della < Storia del c'nemas di Pasinetti.
Dus scene: «il giardinos & <la nevi
cala¥; o la marionetle erano misereile
@ fragili, Forse, | bambini — non |
bambint del clnema — giocang anche
\dggi con gli arlecchinetti scaleinali &
I8 reginoite pltocche; e il Diavolo ha
un corno rolto, & le scens sono due;

mg nella <Fuggitivas — oh nella
= Fuggitiva pupazz{ hanno un
coloralo, lastoso o |l velario

3 di volluto, # { lon

gona bermr disegnali. Inoltre, | nostri
pupazzi non avevang che un Hlo, e
alla ribalta se ne stavane impacciati
al contrario dei pupazz: della ¢ Fuggi-
iva», che muoveno lg braccia o la
gambe: ¢ recilano — con la voce dl
Jole Voleri, per la gioia di Marid Pa-
scoll, unice pubblico — la ¢ Turandet >
- Pupazzi litteratissimi, pupazzi che
Hanno fatto |l liceo: al contrario del
noalr arlecchnetti. dej nosiri pulcinelli,
che parlavaro, con la nostra voce, un
linguaggio puerile e spropositato,

Un giorno di quai tempi lontani mi
Pporfarona alle mar’oneite, per coa) dire,
vere, Il marionettieta si chiamava Bra-
g% Nel mio Veneto, Braga era lamoso;
8 lo ascoltai 1'¢ Auge'lino Belverds >
[povero, ispido Gozzi [nito, con la sue
polemiche, fra | 1l dai pupl) n un

ucinante prodigla di «tremucti »
Sscuritd s d| palagi scattant| dal mare,
4 ggrotte con portorie siridante > di
pomi parjantt, di slotus danzant', E

a declamayea: «spero diman
di far pid ap'cco aasal — con la vesto
Ponsd guamlita d'oro »; a Brighslla grl-

spaurito: emj senta gorgogliare
-1l vontre |'astrologla o l'arte poetica o
K foria... 3,

.‘?bm_ comincid da quel glomo bu
‘o amore per Je marionette: ed ebbi
mtlecching & pulcinelll & (| glard'ne o
la navicata: un teatrino miserello o fra-
 9lls in una casa senza scale e senza
iyt Bact | bambin| del cinema che
Poesong  glocars con (I faalrino della
*Fuggitivay: un teatrino per casa ric-
4, munita di scale & di camera di
orno, Dico la verlla: un teatrino

6ild larel. Ly ricchorza, la scals, la ea-
et di noggiomo? Non & roba per
1o mono un semplice, Ma che re-

1 [atel per I pubblichaito dei misl
Una recita alla memtora di Bra-
«Mj oenta gorgogliare nel ventre
aMte postica m indovinataria s, E cortl

I antiborghes!,
Lunardo

1O SPETTATORE BiZ:

ZARRO

Hanx Albers e Karl Dannemann in ung scena del film “Carl Peters
dotte dalla Bavaria. (Germania Film)

pro-

s
Nerio Bernardi in una sceng de “Lulime balle
Esclusivity Enic; fote Vasell)

va di presentimenti

divine vacilla

(Produzione Juventus

Edoardo Bergamo, di cui si parlg come di una nuova, imporianta scoperta del cinematograis jtaliano.

CERCATE DI RICORDARVI QUESTO NOME: EDOARDO BERGAMO

Peopotar Adi wna stelba maachio

L'astro-neonato che presentiamo oggi & appena sorto, anzi, ad esseve paecisi, il pubblico non lo conosce ancora - Alto 1,92 pesa 90 chilogrammi,
fia un tosace di 108 contimatsi - B nato s Napoli, fia vissuto & Venezia ¢ o Sencva o il mase gli § soroite da palestra di alleramento

Non & raro cha un giomale cinema-
tografico annunci la nascita di una
stella, pid o meno fulgente, pit o me-
no accertata. Ma & raro annunciare la
nascita di una stella-maschio, clod di
un «divos, Gli uomini sonc meno im-
pulsivi delle donne, lentans la fortu
ne, quasi con rite
gne, prima di mucvers| vogliono, di so-
lito, avere dalla loro parte un'alia per
centuale di probabilita d| arrivo, le
donnie, invece, vanitoselte, fiducicse
nella loro beliezza. s guardanoc alle
spacchio, ai definiscono o, meglio, si
autodefiniscono Iotogeniche e partono
all'assalto dei cancellj di Cinecitta St
battono per oltenere un provino, ma-
gar| una particina e, ail'improvviso, la.
sciano che & annunci la «nasclta di
una stellas,

L'eaatro necnato» che presentiamo
0ggi & appeng sorfo, anzi, a essere pre-
cisi, non & ancora sorto del tullo, egli,
inlatti, non ha ancora preso parte a
un film @ 1} pubblice non lo ha ancora
eletio «divo». Sj chiama Edoardo Ber-
gamo,

Lo incontrammo, per la prima volta,
a Milano, alla piscina di via Monzio,
alle gare nazionali per il campionato
assoluo di nuoto.
Le gradinate era-
no grem’te di fol-
la: | glomalisti e
{ cronometristi, al
loro posto, pronti,
aspettavano il pri_
mo tuffo Al secon-
do l'schio, vedem-
mo | concorrenti
buttarsi nell'acqua
e dopo pochi |-
stanti, come per
incanto, salutato
da un'ovazione fr-
relrenabile, (| pri-
mo arrivate balzd
in  piedl sulla
sponda opposta.
Bargamo...
Bargamo.. Edear.
dol Edbardol
gtidavano |
amicf

Egl{ ' rispondeva
a utll, festosa-
ments, ergendos!
di una testa pid
wopra d{ quantj lo
circondavano.
L'amico che me
Io aveva presen-

suci

tate, m{ annun-
cid;

~ Ha dclan-
nove anni ed &

clasgeltesimo cam-
plonato,

— E da quan-
do avate Iniziaio
la vestra atlivitd
sportiva? — chieni,

— Dal 1838, —
m| rispose Bar-
gamo, (nterrom-

pendo la presen-
tazione, don
una vittoria  di
nuoto. d otils Ji-
bero che mi ha
valso, pol, mal-
ta altre vittoris,

Nel 1838 ho iniziato il nucto a dorso.
— E da allora gli alleri non ti sono

mancati. — osservd l'amico,

i sono mancali per un anno in-

tero chd, saltunda spiritosaments da

una barca all'altra, mi sono fratturaio

la gamba destra e ho dovuto siare

0.
vitaes di Edoardo
Bergamo & davvero molto glorioso,
riivaments parlande: a Bologna ha
vinto il compionato delle G.ILL, poi |
cento meirj di nuolo sul dorso e la
stalfetta 3X 100 con I Comando Fe-
derale di Genova. Egli ha, inolire, avu.
to il privilegio di partacipars a varie
competizion; internazionali « Monacs,
Berlino, Vianna, Praga, Budapest, Bre-
slavia e di potere, quindi, unire alla
sua perizia sportiva una profonda co-
noscenza di localltd e di costumi
asteri,

Ma l'amico informators non ha finito
il sup discorso:

— Alto 1,92, pesa 90 chilogrammi, ha
un torace dj 108 centimatri.. E* nate a
Napoli nel giugno dol 1922, kg vissutc
a Venezia ¢ a Genova, dove il mare
gll & gorvito da palestra di allena-
monts.

Bargamo che, intanto, usciva dagli

spogliatoj dei concorrent, cj aveva rag-
*giunti:

— Ricordalj di non parare soltanto
di sport.,, — raccomandd sorridendo al
compagno, — Sonc certo — prosegul,

alla mia
meraviglia — che non vi ha parlate
del mio canto.,. Ascoltat

Bergamo lece im

£

diatamente slog

gio dallg aua bella voce calda = vel-
luta

nucto., il canto., e poi? — chie-
ioaila.

pugllato, la palla ¢ corda... E,
per non dimenticare che anche Il cer-
_vello fa parte del corpa umano, studio
medicina.

Qualcha tempo dops questo incontro

re pill preciso, per la recliazione. E,
capete, forse riesco, — conclude, sot-
tovoce, quasj con la paura di azzar

ma di fanciullo ma anima
| chiar | i

30n0 omal .
della vanita delle cose |

musica del

Tullo queslo & fanto
Requiem's

quanfo a questo «

impresso  Un  caral
ecclesiastico e debby

issiml "I‘l;.culvl

fissim| oleme;

forll J‘lm rlanti da
unha vers riforma a
sfica iniziala con guesto
drammaicitd sbracate
melodramma che fanio |
genle, dunque, ma quelia
profonda drammalicita che gt
in cerle sue opers , avey
cemente Intulfs ed espie
studio costanie teso ad'inl
pid solfili frapassi | moli

rimenio e di terrore di fronts al
senza del Dio di giustizla, che
un‘impronta di vera grande:
pagine. La lusione degll sfill dei
sici eccleslestici dells Germania
frionale con
fiane (che
enorme Influenza: specialments qug
delle scuole romana e bolognese) o
in pid il vivo senso dei contrasli; ls
calda umanifa dell'autore dr; <
fanno di quesfo « Requiem» un glolal:
lo unico per fusione, forza emofive
stile, e sopratutio per Il grande spirll
innovatore che lo pervade.

i

dare una
concreld.

< Ci siamo >, penso, < La sclenza ayrd
un medico di meno e i} lirmamento ci-
nematografico un akire di pilis,

Finltg questa confidenza, Bergamo mi
comunica che viene da Viareggio, do-
ve ottualmente vive, & da Pisa, dove
frequenta I'Universild, ¢ mi sommerge
con ung valanga d{ notizie sportive: m{
dice che | tempi massimi da luj segna-
1§ sono inferfori di due decimi al pri-
mato italiono che @ di 1 minuto, 12 ge-
condi @ B decimj e finalmente, torna
ne|] campo cinematogralico..,

-~ Hp visto la « Carona df fer:o» un
colpo di fulmine che mi ha incoraggia-

a Milane, lo ritrove a Roma, il nostro o a scrivere o Blaselii. Ho desctitto le
Bergamo, Alto, bruno, coi capelll on. mie dotj dj atlela, ho inviate olcune
dulati e 'esp pen- fic & ho aggiunlo che credevo
sierosa, m'd venuto Incontro per via dj avere una cera tendenza alla reci-
Venato, .tazione, Cosi Blasett{ mi ha fatts chia-
— Vi rlcordate dj me? Allora, a mare: hg latto un provino..
3 ina, non ho voluto dir. — Com'a andato?

anto e alla.. med'cina,

la per il cinematogralo; anzi, per esae-

I° PREMIO o1
RECITAZIONE
ALLA MOSTRA |
suL CINEMA
1941

— Credo bene, Anzitutto per due

battute, ung di un vecchio operaio,
l'altra di un grande attore: «Questo
Ira poche settima-
no 1 sopplanta

tutti », o «Meglic
averlo a liahes a-
mico che di fron
te nemico...». Pol
per le proposts
¢hs mi sono gid
state fally da
Pogglolt, da Ama.
16 o da un attore
che non vuols es-
sére rivelato ma
che ha promesso
di <lanciarmi»
Borgams & or
goglioso di avere
trovato tra regl
stl, produttor
perfino, attori o
dive di prima
gtandesza |a pid
schiettq  cordiali-
& come se gld
lacesse parte del
la_grande lami.
glia del cinema
jtallane o mj ral-
logrs vedendo
che 1 severissimi
cancelli d| Cine
citlés si sono schiu.
»; perlasciar pan-
sate un «astro
nascente » che ra
dunia in s& lo pil

achiette qualitx
dej glovani lia
llenl la forza fi-

sice, la rettitudine
motale, la pousio
ne al lavoro & —
cosa che davvero

non guasta — la
plt mediterraniea
ballbeza

A. Baistr,

n .
anniversario della morte di Wollange
Mozar, I'Eiar ha volulo celebrare I'av-
venimento dando a Roms, nefla chiesa
di S. Maria degli Angeli, uns fastosa &
solenne esecuzione del capolavoro mo-
zarfiano, Direffore Victor De Sabafa, in-
terpreti un quartetto di assi del canlo;
ls Caniglia, la Stignani, Gigli = Pasero;
orchesire e cori riuniti di Roma @ di
Torino. Inufile dire che I'esecuzione &
stata in* tulo degna dell'imparlenza
dell'avvenimenlo e dell'opera: De Sa-
bata grande come sempre, anzi, se pos-
sibile, piti grande di sempre; superiorl
ad ogni lode | quatiro interpreti & ma-
gnifici V'orchestra ed il coro, questu!-
limo oftimamente isfruifo dai maestri
Costanfini ed Erminero,

1 8

All'Adrianc _un avvenimento che ha
I'importanza di una rivelazione. (Quesio
diclamo perchd nen tulli possons
essistifo, durante la scorsa esfal
battesimo dl Alceo Galliera alla Basill-
ca di Massenzio, ed anche perché la
staglone all'Adrianc & la stagiona consi-

erata « ulficiale »)
unque ['lfalia ha un nuovo diretto-
re nato, uno di quelli che i balzano
su o dalle file dell'orchesira o da quel-
le del concertismo — e questo & If ca-
50 — o addiriftura dsll'angolo pit: oicu-
ro e negletfo e, subifo, al confafto de
l'orchestra, si nel loro pieno
elomento, do assoluti dellz
compagine orchesirals, padroni del pit
impensali merzi d'espressione. Cosi Al-
1 al primo colpo ha fatio

Dove e quando Alceo Galliera ha Im-
paralo a dirigers l'orchesiral Per gii al-
tri raml della musica, per lutli sehza
distinzione, & necessario, anche ad
sora del geni, un cerlo periodo di pre-
parazione lecnica, & necessario, Insom-
ma, addestrarsi all'uso del mezzi d'e-
strinsecazione dalle proprie possibilita
arlisfichi direttors d'orche-
stra no: diretlori d'orchesira non si Hi-
venta, sl nasce: cosl Toscanini, Guarnfe-
fi, @ Ferrara, che sono balzafi sul podio
direttoriale improvvisamente dai modesti
scanni _di esecutorl d'orchesira, cosi
Willy Fetrero che vi & salifo provenen-
do nlentemeno dalle lavole di un palco-
scenico di varietd, cosi De Sabats, dal
ranghi della composizione, e cosl Alcso
Galliera defls scuola di organo e com-
posizione organtsfica.

Il gesfo largo, eloguente e sicuro di
questo giovane, la gamma infinila del-
la sua possibilifh espressive, la dolcer-
za, I'impelo, la graxie e la forza, unite
all'arta di consumatissimo concerfalore
fanno sl che il pubblico, come ha fatlo
dal resto quello sensibilissimo dell'A-
driano, si senfa subilc conquistato da
questo direftore s gli Iribull il successo
cha si dave agli interprefi d'eccezione.

Il programma svolto dal Galliera ara
fale da offrirci tulte le possibilita di co-
noscerlo afiraverso l'interprefazione di
musiche assal lonfane stilisticamenta
I'una  dall'altra: 1"« Introduzione del~
I'Egmont » di Beethoven, la « Sinfonia
in re minoren di Franck, il « Concerld
dell'Estato » di Pizzeffi o la Sequenrd
del « Cappello a fre punta» di De Fal-
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che c'era anthe lul in quella dalg e
costanza, pariecipe di quello spec
avvenimento, Fa proprio placers, i
amblente dove la modestia &
sclulg linanche al portaleters, ing
trare un artsia o un industrialy
alla mano, cosl poco padrelerno,
d| carne e di cssa come il nof

Prima di parare di Livio Pavansjjjs
regisio,  doveroso rievocare — sla pys
te con rapidissime note — la fortung
o la bravura del vecchio atiors. Dj ung
sola cosa st vanla L'vio Pavanelli
d{ essere stalo discepolo attento g fg.
dele di Eleonora Duse, che lo accolss
nella sua compagnla ¢ lo portd o] yue.
cesso su tull] | palcoscenici del mon.
do. Ancora oggl, | produtiore-regista
Pavanellj ricorda con venerazione gl
indegnament! della grande atirice, do-
po averne latlc teacio durante la syug
lunga carriera arllstca. E come fa
maestra stimasse l'alllevo lo dimosira
una fotogratia della DL con questa
dedica; <A Livio Pavanelll, compagro
d'arte, ogni augurio »,

Dopo aver girato il mondo af fienee W
della Duse, Livio Pavanelll ebbe{ pri
m| coniatti col ¢ nematograic. Aleusi &
produttoi} mlanesi che gli avevans of-
ferto un coniratic si accorserc adiun
certo momento che l'attore era troppe
alto e non poleva essere inquodials
per intero dalla macchina da
L'anne successvo, allorché Pavanalll
atava riorganizzando la sua compognia
d! prosa, glf stessi produtior] lomarone
alla carica, scritturandolo immedata:
mente per una serie di film da inter-
pretare insieme allg bellisa'ma Hespe-
ra, L'attore ricordd aj freticlosl pee-
duttori l'inconveniente d; prima,

— Maq & 1wtia un'citra cosa — gl
aposero — oggi la leécnica cinemalo-
gral.ca ha conseguilc notevoli progress
5l e vi ai pud benissimo lotograiare a
mezzo busto..

Da quel giorno ebberg inizio la car
ra e lo fortuna ¢ nematografica dl
Pavanelll, Alla serie « Hesporia's
le altre produzion; g fon
famose dive di aliora,
nema italianc enird nel
periods d decadenza, Povanelll st
n Germania e interpreté il suo
o fim tedesco, «Kammermuska,
a, o di Henny Porten. Quel film
P a il debuttc d_un glovane re-
q.b‘c che doveve pil tardi diventare
P
1

la, ed in lulte Alceo Galliera si & dim
sirato padrone assolulo della tecnica e
dello spirito di ognl particolare aulore

Peccato che il pubblico nen sia stato
Pil numeroso, ma come poteva e
del restol Nello slesso glomo
luogo In S, Marla degli Angeli l'ese-
cuzione del «Requlem» di Mozarl, o
perlino gran parte dei consueli Ireque
latori adrianel & mancato all'appello. E
glacchd ci siamo, vorremmo osservare
che si pofrebbe con lacilits ovviare a
questi Inconvenienti che — tuttl lo
possono vedera — preseniano, in casl
eccezionall come queslo, una cerla gra-
vitd: QGalliera ne ha avulo un danno
reale, sopralutio per l'assenze dells crl-
lica. Baslerebbe predisporre e coordi-
nare le date, ma sopratiutio basterebbe
un po’ di spirito conciliante fra | diver-
31 Enli, cosa che sembra assal rara.

Tultavia | pochi spettatorl hanno lat-
fo risuonare le mura dell’Adrianc di ap-
plausi piu Iragorosi, enfusiastici o con-
vinti di quanto si possa sentite al con-
cerli di fanti diretforoni

1.

Un leltore di Torino, lifoso cinemato-
gralico, ci invia una lunga lefera con
alcune domende [ra le quall questa: se
la fale attrice ilallana in quel fal film
«sia proprio lel & suonare il plano-
fortew e ¢l pregs, ancha perchd «c'a
in corso una scommessa » di dargli una
genlile risposta su queste colonne.

Di fronte ad una scommessa e
scrupolo che qualcuno ne venisse ad
aver danno o balls, o, peggio, pensan-
do che senza il noslro « salomonico
giudizio» la queslione dovesse rim
ners controverss, Inducendo |l lellore
di Torino ed i suol amici conlraddito-
ri ad sccapigliarsi per lanto poco, ri-
sponderemo. Ma, genlilezza per gent
lezza, caro letlore di Torlno, vi pr
ghiamo anche noi di una cosa: sappia-

sEiinit Livio Pavamelli, “regista

pur non essendolo, d'essers una magni-
fica esaculrice al planoforle — e rispon-
davamo, allora, al quesilo postoci da un

lettors di Milano — avremmo di nosira Un “debutte” - Era boppo alic pov (aw del cinema! - Dalla commqwm di Eleonora Quoe

iniziativa, @ senza che il letlore di To-
rino ¢l sollecifasse, cilato il caso se un . . . o " ) . ’ . . .
simile miracolo si fosse verificalo. an- ai fibm diretti dal “giovane” Cart Froslich - W ritowno in Utalia di Caterina Boratte
¢che nel dus film in quesiione, e l'a-
vremmo citalo con maggiore entusiasmo
ed orgoglio in quanlo si lraltava di
film ialianl. Ma Il nostro silenzio de-
ve essere Inferpretalo, fanfo dal leftore
i di Torino quanio da gli aliri nostrl let-
fori, nel senso che giudicavamo il ceo-
ts 30 non degno di essere discusso in
quanio era pii che evidente che quel-
Vafirics — lanto cara, bravs o simpa-

Documentario di Vera Carml, che vedremo nel film SagifInac-Titanus “ Una vella alla se'timana®, (Fologralie Bragaglia)

no del pid celebri cineast, europei: i
Catl Freelich, Il g Froelich-Por-
Pavanelli funziond moltc bene » fu
ato per altri quattro {lm. Pol e
riodo in cul il nostro aitore
so dalle maggien produlinici
e & ruscivg a partecipare in
ata o ben tre produzioni Di
periodo ricordiamo, ira | tanti, un
brillar mo «Lla galoppata nel

. Ci parla di s per ve
rse, con una modestia

di testo. Livio Fum e
tilmente di prestars| o
righe di protagenista di una lunga s
nle di augurio, E del rie di ricordi a puntate. Gli place co
wamica aftivitd come versarg con noj del suo passato, ma
re di teatro » dj cinematograls, co- come ¢o 8 fosse tra amicl, obbligan.
me produtlore, organizzatore e regista docj a sbarazzarc| del nestro soprabitc

fica, del resto — hon era lai a suona- [ a i ¢ T
re il planolorte, ma fingeva di suonar- ; — . sole » che ottenne un successo lusin.
lo abbaslanza decenlements, o cosl de- | gh Livio Pavanelli alternd il suo

lavoro nei teatr| di posa tedeschi, au-
utrac. e ungheresl; lavord anche in
Spagna, in Inghilterra e {n Francia do-

p& — negli annl 1829:30-31 —
alcune pellcole

<enlemente da non forzare la nosira ri-
provaziona Indignala su queste colon-
ne, pur senza indurci ad una lode non
merilata.

E, per iranquillizzare complefamente,
del resto il leltore di Torino, gii dire-
mo che ci risulta in modo sicuro che
quell'alirice non 1a alfslio suonare |l
L planciorle. E se slendiamo un velo di
& mistero sul di lai nome & perché ¢i sem-
mancanza coslituisca un

W Vi aveter capells
ariar, inanimaly
spezzali, per gua-
rirviraadicalmente
Vi consiglio, alineno
una volla almese !
rigeneralore percaped)

oleodopal

molle, troppe
Irici cavalcano come sacchi di patale,
nuolano come palla di piombo, non co-
noscono nemmano di vista lo sci od il
patling, Il ramo s la biciclslta — fulte
cose che dovrabbaro far parte dal
loro aducazions ordinaria ed indispen-
1abils —, che non ¢'s a
vigllarsi sa non sanno suonars il pia-

~ neforta,
Enzo Masetti
L
% La Mostra-mercato artiglann di
Firenze sard, nella primavera d
prossimo anno, tulta dedicata wil't-

tvita dellartigianato velle forme che
hanno rolaetone coh 1l teatro,

#* Al fiha tedesco Heimkohr (< Ritog-
nos), diretto da Gustay Uclcky e pre-
sentato alln IX Mostra venezlana, 1I
dott. Goebbels ha conferito 1l pih al-
to predicato: « Filim di valore nazio-
nales. Dopo Ohm Kriiger & In ne-
“eonda volta che al un Mlm fedesco
viene dato un sl alto riconoscimento.

o 1 film svizzerl e svedesi cho ogni
fine estate vadinmo nlla Mostra vene-
di regoln fessun produttore

il llllllna 1i nequista, Quest'anno Inve-
cose son mutate. La Scalera ha

y preso in nologglo V'ormal famoso Al
#vizzoro Leltere ' amore smarrite
_ («Die Missbranchten Liebesbriefe ),
diretto da Leopold Lindtberg e Inter-
‘pratato da Alfred Hussor, Anne-Marie
Blane o Paul Hubsohmid, 11 fm, che
| meguo fedslmenite ) omonima novelln
dsl noto werlttore svizzere Gottrriod
Keller, rincosna sugll schermi vere-
wlanl, fin dalla visione privata dei

- glornallstl, addirittura un trasporto
generale di simpatia appunto per il
#uo contenutd postico ed fronieo, In

2 e plb di cinquanta
svelato o Pavanelli
dellc produziane

npegnativa: forse
la sua carriera) da
no, hanno laverato con et
poichd sapevanio di exoro gul

ol tudine > #
tto da Pa mu-l] con una mi-

che possono davvero
i e
una linea di con-
3 strafare, senza
rappats; clle €scene ma-
» giaeché il film — dall'ossatura
ne o a lacilmente
ure che tutto il las
missaggic

_meain, i plecolo Mattia, dirotto da
~ Edmund Heuberger o Interpratato da
Leopold Riberti e Potrn Martin, & sta-
:h ncquistato dalla Lux.

La Sealern ha acqnistato inoltre i
das flm svedesi Musica, maestro!
(«Swing It, magisternls) o L'uomo
©he vaglio (« Kare for'sin hntts a Ve
nezin chinmats Galantuamo), ambe-
' e dirvett] da Schamy! Bauman e In-
terpretatl da Adolf Jahr.

% Walt Disney ha eltato (n gludizio
‘vancess Gulllot de Salx oho ha rin-
5 Mnln peor la mnc 14 yeoohia favoln
a i Kta

‘ do in un plsenln tn\rn pariglno.

% 1l fihn A colorl continna In sun

o «debutic?
Pa tonerd al-
a gia elaborato — Pe&
cha viene — un suo programs
ma che ci pare abbastanzg serio.

primo def nuovi film sara «Milardi
che lollia», della «serje Lugo?, direls
to da Brignone e interpretaic dal POs
polare tencre; seguiry |l romanto d!
un glovane poveros dalla commedia
di Casella, direttc da Brignone e i
torpratato da Amedec Narzar| e Cales
ring Boratto (chg torna in Italia dopS
.| la sua parentesi hollywoodiana); 80RO
B poi allo studic altrd due Him: «La Vi€
* del signore > » « Margher ta Pusterld®:
Da questo programma apeare evidente
con quanta serietd
lavorando per il cin

~ | OLEODOPAL

o realizent] nlﬂ film in bianco o ne- (alla Lecitina + Vitamina F)
nella stagione 1099.

T30 iono W prodets st oo IL RIGENERATORE DELLA CAPIGLIATURA FEMMINILE

colort, nalla m:lvnu mo—u 18 e
Dresente stal LABORATORI S.A.L.P.O. - 5. A. ITALIANA PROFUMERIE OREAL - VIA CASSINI, 65 - TORING
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: CINEMATOGRAFO

WA’W
& Nol pomerigglo di glovedl 4 dl
cembre seorso, hu avuto luogo al Ci
neattualith (via Borgognona 45) il
primo spottacolo di cultura cinems
grafles organizzato dal Clueguf del
I'Urbe in collaborazione con il Minl
storo della Cultura popolare - Centro
sperimentale i cluemutografla. A
commento della prolezione del film
Il grande Garrick e Avventura a
anotte ha parluto Umberto Bar
baro sul tema: L'attore
grafico ¢ lattore teatrale.

me.
cinemato:

* Su soggetto di Prospero Glanfer
rara sard realizzato un film intitola
to: Oltre la barricala.

& La Socleta Artistl Associatl, ehe
direttori Oreste Nu o Vin
tesi 0 stata rilevata da un
gruppo di Industriall genovesi.
Direttore generale & stato nominato
il nostro camerata ed amico Fernan
lo Mercurio, gid della lerazione
o Spettacolo e particolarmente
n(\dhi in coss cinemate aflche. 11
programma dells nuova gestions per
I'anno 194142 comprende la realizza-
sione di fllm per un costo dl oitre
30U milioni di lre.

4 Dopo lo strepitoso successo otte
nuto a Berlino dal primo filn tede-
sco u colori Le donne somo i miglio-
ri diplomatici, — Informano i corri-
spontenti berlinesi della Germania
Film —, & interesin vsservare co-
me quests nuova conquista tecnico
cinematograflea tedesca gia cominel
a produrre i suol primi effetti rivo
luzionari. [l felice esito del procedi-
to & valso a far girare a colori
auche gll ultimi 500 metrl del ouove
film della Ufa La grande partila. La
per. {1 di
calelo tedesco, che & il pezso forte
del film, & stata ripresa nello stadio
olimpieo di  Berlino, su muateriale
Agfacolor, Operatore responsabile per
le riprese a colori & Erich Rossel, il
quale ci assicura di aver ottenuto
una riproduzione fedele dei colori na-
turali.
% L'Aquila Film ha iniziato, il 10 di-
\ tembre, la lavorazione del film Sol
tanto un bacio, soggetto di Giuseppe
- Marotts, sconeggiaturn di B, L. Ran
done, F. Pasinetti e Puceini; regia
3 :.ll G. C. Simonelli. Interpreti prinel
Valentina Cortese, Campanini
'l'oso Barpabd, Jone Sallnas, Gazzolo
L Arturo Bragaglia, Jone Morino, Bea
. Irice Negri ¢ Steno ('umorista Steno
1o sceneggiutore Steno, l'ajutoregists
Steno).
+# Nicola Spanu, dircitors del Tea
iro dell'Univeraity Ji Howa, ha pen-
~ sato dl mettere In acenu 1'Andromia-
. qgue di Jean Racine (1639-1699) con Ia
togla di Nendo Tamberlani, Interpre-
incipale sard Elens Wnoroska
l’utﬂcu polucen (moglie di Nando)
che ven tannl fa recitd ancho con
lo Giorda. Il tegto della com-
& atato tradotto jn martelliani
| poeta Nieola Vern Spano as-
g‘gnﬂ che nei versi del Vernieri sf
= Ia musica di quelll del Cyrano
tradotti dn Giobbe.

- L nnnsl-la ripresa del Don Gio-
dl Moliére (sempre al Teatro

Tro attj unici di Poppino De Filippo. —
Com'a noto | fratelli Dg Filippo (Edoar.

rl 'Universith) sarebbe messa in sce- 9% Peppil no e Titina) oltre che attori
! Pi

N Mbtro' Scharoft o Interprotats 5°™ tori e riduttori. A loro
OBt [ T ae una sbunio, Un pretest

qualinque, per scriverci su, se non ire
atty dj ma uno o due”atli: nascono
cosl originali diverient{ spassosi boz
zeili dialettali, plenj di colore o di al-
(Comtiedle italiatio all'sstero: Min- jagric o nell stesso tempo di umori.

candida, db Massimo Bontem- smo e di malinconia. Seno, gl attj uni
snrd rappresentutan al Théatre ci, le opere pitt felici dej De Filippo,
ootambules di Pariil con Iinter- )’ 5y saporose lo pill concrele le pid
fazions di Odette Joyeux. Al Téa- unitarie; e se anche il motivo che li

‘Renato Clalents e Paolo Stoppa.
Alidn Valli sark l'interprete di
y-: invizibiti, di oul & produttrice

Kristina Séderbaum nel film “La cittd

m ¥y
dell'ors * diretlo da Veit Harlan.
(Ul - Germania Film)

FIRANCESCO CAILLAIRI:

PALCOSCENICO

impassible

contro la sua
achiaifi
Nell'aliro  atto,
< Quale
nip tuttl cor
assiste alla v,
30 nalla casa del poy
si mette in ghingher, per far buona fi-
gura: egli attende un anzamento &
sl lasca trasportare da'lo spirito  ca-
fone di un avvocaluccio vicino di ca
sa, denunclando agi & comoditd che
non ha s che non potrebbs onestamen.
te possedere. La conclusione & che la
del

&M}I:-r di, Berlino, & "‘"‘ ™D regge & tenus fragile sottile, ad
entata con ' suscesso oIt del 1 yna fugace notazione peicologica o
hewe Licera @1 Ohorardo G una storlells che s) potrebbe esaurire
in dug battute, in una sola scena, essl
o nlﬂm di olnema riescono, con la loro Inesauriblle ve-
m anno, In Croaslu na d'attori, a sostenerls a svilupparlo
fllm & woggetto, in 4 rinverdirio per lo spazic di tempo
& OB, tratts, Gal o~ oocomren
Seligcktuna (s Rivoluzione di Ma <'é un‘altra particolar ta, nei fra-
hﬂu\ #) dello werittore acroato telli Ds Filippo autorl ed attorl; essl,
scrivendo una commedia, non ne aten-

lm-nl- sta per sawer portata dono che il canovacc'o; la sera in cui
nna 03 lop. la al pubblico come novit&

di T L. lute, la & soltanto alla

te furtunoasa (¢« Upn notte bur- prima stesura; essi cominclano a scri-
5) che ha per sfondo I'ambien. verla, a dosarla stana per scena &
onario 1840, tuta per battuta, sul pv:l:encla
gﬁ} nico menitre llnterpretanc e la
o dambite oetotare e o MO8 rtione alla prova del _pubblico
allizato dalla Moditerraneactibe Bosia soguili con un po’ di o

rest tenzione per accorgersi come essi as-
A HNIAR ERIAV0 Dal < lnc con una frase :un una_paro-

i va asuo dan.
no, ed ogli, invece di progredire nel
V'impiego che ha ad una banca, lo per-
de del tutto, Avrete capito che in roba
dol geners { De Fil'ppo si abbando-

aria da @

mpiegato che }

Albinmo, quind), sunlhto parlare
di tpunia dala bocea d) un pe

naggio Immoginato quailie secsll p
ma di Crislol E* pu
media aristofan
lo apettatore di
realtd quotidiana

vero che la cou-
ollre veeamene al-
tinul fier ment alla
E qui nen @& Il cuso |
cendore a part'colar.

presentare questa aballata satira anti-
socratica, conaiste nell'aver rimesso in
circola la sciatlg e inesalta tradu
zlone de] Romagnoll; traduzione in ver.

| cul ritmo non of & allatto sentito
in bocca agl| atteri, Dando mano ad
Aristolane, Fulchignoni ¢i ha montrato
anche un Socrate che da un occhio

s

dl), Por Lealng d'rd chlera Calogero
Zambuto, Rcordandos! d'aver musso
l'anno weorso in scena (in un'altra edi
zlone aristofanesca) Carducel o Mor -
netti, questa velta Fulchignony ha pa-
ludate Ul 8o Ingiusio» con le
Giulio Bragaglia e il
con quelle di Silvie
. In quanio al ¢lima dj questa
sua regla i basterd accennare an
cdra alle sceng di Prampelni (e chia-
miamole pure moderne) nonché le
zion| mimiche di Renata di Leg-
ullo stile della « Danza delle cre », B

i

“ L'uomo perduto nel quarss * d; Ser
ra o Radaelll
second'atlo ¢i s
d'un «glallos, E
per gli auterll Dato

— 5

| genere, & inutile
raccontare |'‘argomento, Anche volendo

non si potrebbe nemmeno dame
cenno, enda &
aggrovigliata e contoria, P
sa |l titolo da origine a in
diverse: in veritd nessun
< nel» quarzo; ma
tagonista, un music
<dal» quarzo; un §
egli tiene sul pia
ve insegue con lo
magin| le sue ide
che si traslorman
quasi riflettend:
osch!, A prop:
suno 8j & accorto ct
finto, costruito con
imballagg'c e dipin
Marcello T
le e visionario
una parrucca

tanto la v

Tarian

mava Sandy
se; l'avremmo qu
sta tzigano, Fino

oc"\mud a che
la Cry
caratterg col pe
ito unghe
Tanto per dare un saggio dei d'alo
ghi di querta ©
{mmagini: « Le chiacch
no come | secchi che
qua da un poz
no» «Tomiamo
mondo incipriato

" Gli intetess] creati”,

pagnia di Marcells
dato una en

con onore, vive e polemico,
scenico che s
turghi dj prim‘ord
glovan; &
commedia d
fa 14 frmdlitonall messhee della nostra
Commedia dell'Arte ma
marionettisticam
di malinconia: e

della vita, Gr

masto a Goldon| @ ¢l ha pre
Atlacchino Arlecchino, un
Pantalone, un Pulcin

nano con e a quel
lazzi mghuac«scm da circo e da rvi
sta, a quella comicitd tulta echi, finte
ingenuitk e Incomprensioni, che son
soliti ammannire; Macario e | De Rege;
essi giusto s sbracans sulla scena per
quanto di lacil; di euperticiali e di ec
cessive amoriie concedono agli spetia-
tori beati di scompisciars| dalle risa.
Del terzo atto unico (ch'era inserito
tra | due di cuj ho parlato) @ qutore
il collega Amaldo Vacchieri: a'intitola
« Prestam| cento lirel > od & stato ri
dolto da Peppino De Filippo, E' una

che Crisplno & div:
do> E

Grassl
manere a Ber
sarlo con una ""orprr az
dema, mal ndi
fino a Goldonl,
tenza e non d'arri
levano dire_quegli s
o surreal’sti? Al Vun atto

on suaci

sulla confu-
gale, un po’ amara ma troppo borghe-
ss negli sviluppi, troppo vecch'a nel-
Y

Billarte borocen in Roma FTabi 1o 5 Ta reszione del_pubblico: Su oo
< Luca » wtn approvando dus do- cing o decine di ropliche | Do Fil ppo
mentaris iU primo. L'architettura completang la stesura delle loro com-
EnSN ftome; he “"“"' pla di- nudh operando lagll varlaz'on; ag-
attio Wi giun! fiche, nelle parocle nelle a'-
m"k ) """'“‘"‘ i sscondo, luaz‘.orni e nel tempj d'atissa. La <pri-
n Darene Becnin, rispondisoo: m0> 4 & una commedia dei Do Filippo,
W\ divalgativi o artiatlel. Texi- snqus, non 3 che J'inizio dj una lun.
LIS Tt iy Cusi? & di prove generali. Dopo conto
- Nel PrOSAIING anno sard realizzato nplld\n vals la pena risentire la ates-
Tex un lllm #u Clavdio Moute- sa ja: non d'co che ne irove-
il morire... eh'd (1 rete un‘altra, che non la riconoscerste
- verso d'inizio rl-l « Lamento d'Arian- n ml- buona memorld, ma cariamen-
nnv. 11 soggetto d di Fi- & seoprifla perchd
Hppinf, U dialoge ) Ghilsrdi, La |n pm punti vl sembrard dsl tutto nuo-
stessn Fiilppinl, in collaborazlons con va, add'rithira di prima mano,
Sanidro Malti ha soritto un sogwetto  Dicevs del pratesti su cul s basano
nematografioo su Paganini intitols- gl il uniei, Ecco. il «Compagno di
JoRIt diabolico-piolimista: Tavoro», di Peppino De Filippo, & pro-
?‘ thmn Hoarpelll, ¢|l l.lnhnu pria un pretests. S{ tratta de] cans di
\la rogin di Palermi, Blasetti e Ales- Edoardo, che, la la guardia nottuma,
a !-w ‘anche di- sotiratto da Pepping perchd il suo ami-
oduzione nel flm Noxes co non vuol concedergli in moglle la
~ nzsumto rogln del figlia. Peppino dice a Edoardo: tu, per
ani Capitan Tempesta e (I tuo layoro, haj bisogno del il xo.

- fa mia vita, ho bisogno di Carm:
ne v.r m. Carmeling & un c:mr
mi daraj |l mio cane fo i

“@m.puaunnwu(oulldumq'a

on capisco la ragione
che ha spinto { De thpo ad ammet-
terla na) loro repertorio, Dopo quindict
ann| di matrimonio una donna (Norma
Noval) pensa ancéra all'uomo che non
potd sposare. Un g'oro il marito lo in-
contra e lo trova cosl in ~attive ame.
che pensa di invitarlo a casa per
ogliera ogni {llusione alla moglie. Lo
umilia di fronts a lei, ma una fattica
siffatta ha una sorte contraria; soltan-
to quands Y'amico confessa di non es-
sers| maj piQ ricordato della sua anti
ca flamma g dj trovarsi veramenle in
brulte acque (tanto che chieda in pre-
stito cenio lire), la vicenda coniugale
riesce @ comporsi a beneficio del ma.
rito, Bisogna convenirs che la parte
affidata a Norma Neva non era felice;

pubblico »; coma se si d
media di Wilder. Anche au
c'é stato un atiore che ha trovato il
suo personagg o, impastato di birignao
Attilio 'Ortolani, nella parte dello spa- |
gnolesco ecap tano,

Francesco Callari
[ ]

% B' imminente i1 primo giro di ma
novelln al fln delln Bassoli, Bengadsi
Augusto Genina, 11 regista, lin ulti
math la stesura delln sceneggiaturn
o del dialoghl avendo avuto rispett]
yamente a collaboratori Alessandro
De Stefani o Ugo Bettl. Sebbene, per
1 nomi degl'interpreti s mantenga il
plit stretto riserbo, slamo In grado di
asslourare la partecipazione al fllm
del seguenti attori: Mariella Lotti,
Fosco Andrea Cheechi, Gui-

ed ella ['ha molto di
mante, sic comg man (estazione di sen.
{imenij sia come gioco scenico s, per
di pldy, con una voce ingrata o stridu-
l&. ‘coma quella di un gatting cuj sia
slata pestata la coda,

" Le nuvole ”, di Aristofane, — Il Tea.
o dell'Universitd ha riaperto la sua
sala, con la golita mezz'ora d| ritardo
oltre quella d'inizio Hssata per lo spet
tacolo, Enrico Fulchignon!, dopo avercl
prosentciio, nello stesso palcoscenico o
seatola 'di Hammileri, €Gli uccelli» o
«Le rane», ¢f ha dato ora un'ed’zicne
delle «Nuvole » Egli aveva promesso
di non aggiungers nlente aj testo: ma

do Notarl, Carlo Tamberlani, Maria §
Denls. E forse quolla dell'attrice un- &
ghorese Maria von Thsnady.
% Mirlo Fetrari, che sta
dendo parte ail'inte
del flim Giarabub diretto da Goffredo
Alessandrinl, & entrato In trattative
gon I'BLN.LC. e con In Scalern per un
contritto a lungn scadenza. Egli @
stato Inoltre seritturato per um parte
di protagonista nel fllm Redenzione
che sard diretto da Marcello Albinl e
prodotto dalla Mar-Andros per Ia su.
porvisione dell'Eccellenzaz Farinacel,
Tn questo film Mario Ferrari impérso-
nerd Ia figura di Roberto Farinaee! al
tempi delln marcin su Roma e dello
denti lotte cof rossi.

3l

ancora |

o %
Il primo torto di Fulchigneni, nel ri- ’Y1J

guardava sempre storto (I'atiore Paro- B8

dtﬁl‘l@ fklt Wk’l s '

Se adoperate Ia Cipria Kaloderms, il

vostro viso, anche sotto la luce pii

intenss, non apparird incipristo, na

finemente curato. Cid & reso possibile
in wirth di uno specisle sistema di
preparazione della cipria per cui essa,
portata

estremo grado di finerza, nulls ha

pur essendo  stata ad un
perso di potere ricoprente. La Ciptia
Kaloderina & moljo assorbente,
dimodoche solo di raro & ne-
cessario ricorrere al ritocco
CibniagaroosrM? e, oltre ad ederire e distri.
buirsi in un modo perfetio,

ha un profumo fine ¢ delicato

it
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9. Macario

Giovinottol

Qualche mese prima dlllu vostra
pancite un male misl
¢id ad uccidere lo qcllln
ladini furono coatrettj a trare il
colle a tulle prima che la malattic
le cogliesse, Per molta tempo nen
si trovarono uova, e vostra madre.
che ora abitualg a berne molte, ri-
mase con il desiderio Insoddisiatto
fin dopo la voalra nascila.

Ma chj ignora queste circoslanze
immaging invecs che un mago bur-
lone vi abbia lenuto rinchiuss per
moltl gnnl fn un uove, un giganle-
5c0 uove pasquale posto au un pal-
chetlo del suo laboratorio. Un gior-
no,.pol. il mags volls aiutare un
poveto impresario peossimo al fal-
limento e gli invid I'uove in domo.
L'impresario, lelice, vi collocd sulle
tavole del palcoscenico: cosl comin.
cid la suz e la vosua lortuna,

' Ques'a 3 la vostra origine per gli
innamorati del fantastico, Noi sap-
plamo invece che vol giungests un
giemo in citth con un abilo nero
un paio di starpe gialle nuovissi
me, e una valigia di libra scon-
quassata, Avevate con voi poche
lire — risparmi faticosamente accu-
mulati — e I deste tulti in cambio
dj un soldone antico, su cul dovava
esserg offigiate un imperalore ro-
manc, Quella notte dorm’ste 3u una
panching e hognasts di essers tor-
nato @ verlre paese: solianto con la

luce del giomo tornd il propesite di
cltd. Vi eravate accorto

restare

tare della lezione: da quel momen-
to sisle divenuto il contadine fur-
bo, che dilfida di tutf e acquista
solianto davanti al notaio; il con-
tddino che nuire i| maiale con il
panello di linosa per gonfiarle dl
grasso littitlo. Forse avele una fa-
sca nellinterno del panciotto per
nasconderv il pertafoglio.

Il mondo crede di divertirsi alle
spalle della vostrx stupidaggine o
voi lo lasciate lare: in realtd l'uni-
¢o a riders veramente sisls vol. E'
inutile che tentiate di nasconderlo
woi non credets affatic a quello che
dite, Se gquando eravate giovane
aveste detto delle cose simili, vo-
stro padre vj avrebbe percosso vio-
lenlements col manico del badile.

In una manifestazions sola siete
sincero: rallo stupore che ostentate
nei confronti di tutlo cid che avvie-
ne intomns a voi, Quando siste sul
palcoscenico, in mexto a trenla ra-
gaxze seminude che allargano alla
platea un sorriso alla chiusura lam-
Po voi vi vergognate moltissimo e
pensate allx faccia terribily che
avrebbe falto |l vestro curato, Cosa
vogliana pol tutie quells donne che
protendono l'ombalico verso | riflet-
fori, non lo sapete, nd lo saprete
mai. E quel giovanotts in marsina
dalla testa lucidiss'ma, che aspetta
Vanda Osiri in londo alla scala, che
coma creds di rappresentare? Vei
tutto questo non lo aaprote mai, co-
mo non riuscirets mai a capire per-
chd si rldy tanto quando sintetizza-
to, negli avveniment essensiali
I“Otello " o la " Francesca da Ri-

Fra qualchs anno tomarets al
_passe 5 acquistersts ung tenuta.
‘con tante beatls. E crederste di po.
ter invecchiare tranquil'aments. Ma
*i tratta soltanto di un'illusiome: |
JYoatr] compassani nen ve lo per-
matteranno, Pretenderanne anch’esai
che li facciaty ridere, o due volte
Vanns vi laranno parlec pare ad una
tocita dj benelicenza, Inutilmonte
tenterele di ribellarvi; non sard pos-
sibile, Anche ze vi studierete di ea
Sere parennemanty ssrio, quasi fu-
mebre, la gente riderd ad ogni vo-
stre parola; riderd purs se vi la-
manletets di avers mal di denti.

Un giomo vj addormenterele dol.
cemente per non svegliarv| mai pli.
La yostra anima, vestila di un ca-
micions blanco o delle solite scar.
po gialle, nalird £no al Tribunale
divina. Alla porta del Paradise vi
aftenderanno frenta ragarre semi-
nude; inutilments vi slorzerste di
mandarle via, esse devono farvi co-
rona al finale, Clrcondate da loro,
fomso in velto e con gli occhi bas-

e |l cuore
wominl: buona for

Rossano Brazzi ne "La si-

gnora dell'Ovest” (Carova. avarra * prodotto dalla nel film Fono Roma
na) diretto da Carlo Koch. lunnm (‘ux-mbux Enic - "Oro nero™, (D
{Prod. Scale:a _ Fota Pesce) Foto Vasell!) Ela _ Fotografia

nu Menlinj ne * Lz Regina

Gina Falckenberg, {nterpre.
te di ” hlu. l- hununo

1 di-

TUTTI - Facclo un'ipotesi; Giaco-
mo Leopard| ¢ Lorenzo Steccheiti
m.bblru Dolulo witivere  versl

A Bologna o a Recanati, eccoli da-
vaati o uno scrittolo, con la penna
in meno, Benché timido, Giacomo
fu il primo o parlare. Lorenzo era
supersiizioso, ¢ non s oppose. M.
glio che l'ondecasillabs |niziale sia
de] gobbo — egli pensd — Ci por-
terd fortuna.

Disse Giacomo:

— M’andrebbe dj comincicre con
questo verso; “ Sempre caro mi fu
quest'ermo colle ”. Cha ve ne pare;
Stecchetti?

Sulla {llimitata fronte di Lorenzo
#i diasegné ung ruge: rinunziande
ad ogni scaramanzla, disse;

regoleranno le

musica lwgn
scuriame di gusiare |l L
«Canta Rabagliati ».

wottlana — <Caro
non siate invidioso. |
la vestra rubrica, ma
posto, ne| nostro cuere di’
con ls capriceiose, logiche:
se Dissolyenze di Doleitia.
ratevi, , Io quando

s P
cosl: “O bel pledino cosl ben cal-
zate “. Vi va?

Lo palpebre di Leopardi sbatle-

rono,

— M;j displace dj doveryi contra-
3 disse dopo una brove esl-
tazione, percorsa da brividi — Ma
io sono pessimista, L'esperienza mi
insegna che maj & trovano riuni
in un piede tultj | pregi ai quail
accennate, La Natura ¢ & nemica,
signor Steccholti: un plede ben cal-
zalo & d'ordinario massiccio e defor.
mato da calll, mentre un piede pic-
colo e bello alligna generalmento
in ung scarpaccia, o tal puntg che
nessuno lo guarda. e nessunc gl
dedica poesie. M ammesso
che eslsta un piede piccolo, bello
o ben calzato, vedete voi atosso che
cosa glj capita: di suscitare un ver-
%0 come il vo-ue {ndiscutibilmente
bruito o volgar

Turgide di :ollam Lorenzo Stec-
chetti replice:

— Forse l megllo che io mon vl
dica cid che penao di un verso co-
me “ Sempre caro mi fu quest'ermo

" Quj la poesia mon c'entra.
La poesia ¢ eleganza, & caviglie.
Immaginate una giovane donna in
braccio a un ucmo che lo fo guar-
dare un fiume.

— Immaginate un pastore errante
nell’Asial

— Troppo lontano, Piuttosto, se
volete qualcosa dj forte, io vi pro-
pongo il canto dell'odio. Un posta
chg dice alla sua donna: ” Quando
1§ coloran marce le gote ", oppure...

— Basta, signor Stacchetti, 81 da
il caso che fo abbia appena finito
dl Senate,

Qnule‘lu dl llmﬂ. ui verifica nel
o

{Prod.
Vaselli), ambuz Rex; Iola C‘olh)

“IFAIRI NEILILA NIEBIBIA "

B i di S

Questo di “Fari nella nebbia”
3 un esperimento di poesia: ci-
nematografo con poesia. Dagli
autor; del smoggetto (uno del
quali ha scritte l'arficolo che
pubblichiame) al regista, al

dalle tangenti del coni df luce rossa-
stra, saettati daj fari di numercse auto-
cistarne,

Amblente difficlle, da prendersi con
le molle del cuore e con le pinze del
cervello, Gente che lavora duramente,

aghi tutti
hanno pensato e lavoralo con
poesiar e, a proposito di questa
poesia non hanno avuto biso-
gno di fare (beati lorel) transa-
zionl, E', dunque, con curiositd
ancora maggiore che attendia
mo di vedere il film,

Bella, perd la nebbla. Ad aver la
fregola dell'avventura, ca n'é di soddi-
slezion; da dare, Ad ognl passo
che lai, & l'ignots che 1| viens incon-

ne, ¢ poco cf manca che tu non gli

dica: — Oh tu, buona fortunal —, come
tra quelli che s'incontranc sul

ate.
Passano glj uomini nel banco di neb-

bia, e slccome fion ne ved| ls rughe o
| sorrisf,
abbiano sole o nebbia? Passano o #o-
no fantasmi

come lai a sapare se, dentro,

nlente altro, Camminana
per la loro strada, glj uominl, o d'un
tratto 8| trovano || banco di nebbia in:
nanz{ af passi, Ches lare? Tornare in-

distro & proibito, volgers a destra o @
sinlstra & proib'to, E dunque? Sempli:
ce. bisogna assolitamente attraversar-
lo, Il bance; e se la nebbia da fueri

passa loro dentro, allora diventano
niobbia che catiming nella nebb'a, Non
hanno pia strada, né dentro nd fuorl,
& #ono soll, con la loro ambascla, col
lora smarrimento, muovendo le gambe
incontro all’ignota, O vel,

i Ore ed ore nelle cabine
delle autocisterne cariche di nafta, sul-
la camionablle cha dal mare ligure
raggiunge la piana lembarda, lo sce-
narlo delle Alpi piemontesi, Soste nelle
osterie, nelle fiere di passe. A casa le
famigliocls che vivono una vila alla
rovescie, regolata a seconda dej tur-
ni di servizio del padre. Si lavora, ma
«l guadagna; non si & operai, ma non
sl & borghesi. Tutto un mondo scono-

avuto I'nsperatg fortuna dj trovare il
regista adatto, Un regista che '8 in-
namorato della vicenda e dell'amblen

nen Jo sapete.
E' opinione dilfusa che la sceneg-
giatura di un film debba ere

scritta da almens quattro poeti, II
cinema & collaborazions. sj dice/ oc
corre a quest'arle, come a un car-
relto su una salita, 15 slorza riunito
di parecchip persone, Figuratev se
proprio io, turista del cinema, I'ulti-
mo dei dilettanti se non vi dispiace,
posso permettormi di dissentire su
questo. Limportants, secendo me.
d di vedere con qual| criteri vengo-
no sceltj i collaboratori di una sce-
negglalura. Badateci anche vol, Jet-
tori, & divertante, Prendete | nomi
Esiste una scala dej va

te, def delle

ed & parlito, lancia in resta, alla ricer-
ca di un produttore che avesse fegato
e cuore: intendiamo dire: coraggio e
poesia,

Eh all Perchd di film cosl, {n ltalia,
non se ne sono visti, Niente decaden-
tismo, nlente otmosfere pid o menc
francesizzant, per caritdl Nebbia: au-
tentica nebbia lating, che se invade le
strade le affumica, e se invade | cuori
1j oftenebra, Ma al di 1. Gia, che
cj sard g di 1a?

Il produttore s'¢ trovato, Coraggio e
far

poesia, Perchd, lasciamo andare: a
di quesl tentativi, ¢’d di

penna, Ung un tenta
tleri quands ha le spalle protetta da
quel nom| alt'sonanii che suonana..
che no: Consorzlo, Anonima, Ente para.
statale, ece, ece. Milio
possibilmente, a decne quando s
& soll, s, quando non ¢'& che il pro-
prio noma e {| proprio denaro In giuo-
co, allora la facéenda ha bisogno dl

fede, Merce, questa, rarissima come
ognun s

La «Fauno Filln» queslg fede I'ha
avuta ed ha glocato grosso. Ha mobi-
litatt § groasl calibri dollo schermo:
Glachettl, Lulsa Ferida, Mariella Lot
ti, Centa; w'd clrcondata di collabo

rator|_sprogiudicati e glovani d{ cuore
ha elargito benediz'oni al regista, o
ha dato 1} via.

Adenso il film 3 pronto. Tra qualche
glomo lo vedrema incomintiare la
piti difficile avventura: I'incontro con

lorj -pimuall (il gusto e lintelli-
genta diciama) non meno varia e
sx della scala soologica:
1 nom| degli sceneggiatori

lo scalino che gli spetta. Po| imma-
ginate i qualtro o cinque poeti da-
vanti allo stesso tavolo, con la pen:
na in mano, Fatto? Allora rifornia.
mo, se non vj displace, & Giacomo
. & Lennxo

Ammetiote che, dnpc una labotio-
sa diecussions, Loopardi o Stecchet
# siano rusciti ad accordarsi. Ne
derivd probabilments la poesia che
segue!

Sempre caro mi fu ques'ermo colle
© bel piedine cosl ben calxatol
Ma sedendo e mirando (alerminatt
spanl di 14 da qualla o sovrumani
nal o projondissima qul
e i ba guardatel
gradito glomo
la croce di Die verrd plantata
ta sulla tug cassa.. Odo la sege
d-l loqualuol tha v  tu che fai

Quando. laitrice mia, quando vedrai
inpazzar per le atrade il camevale
h son scotdartl, von scordartl mai
che il naufragar m's dolce ln questo

Vi place? Mariano Caflers, i pia-
co? E a vol, Alfredo Guarini? Eccel-
entq Cecchi, Corrade Alvaro, Sam
dro De Feo (scusate, wo che avete

| ncritto per il cinoma. {nslome a sce-

neggiatori intercalati da registi e
produtteri) non v ricordano nulla |
procedenti versi? Vogliamo meditar.

\ro per lstrada una Disso
Dolotti sone vempre | primo
carmi lala dell'amplissime

lo; @ cordiall salui,

isch'ano, delle
i uqilﬂ? Tuttal pm.
no. Accinsentone o
anche da me che sono

dej reglsti pid lnlalllq-,nt\
blamo (fotla ecceziona par
mento in cul,

«E chy sarebbero gli ln‘? 3)
vd una matting sulla cma del Ve-
suvio, al mn., umm, per veder

gere {| sol wwl
servaio, lece dnl s meglio, Dim-
provviso 1} uole appary

finestre di Napolf s'Incendiarono; |
sulla colire azzurra del gollo passs.
ung mano invisibile che ne rassets
16 ogni plega; il leggero vento not-
turne, sempre plit fiacco, si lece un
letto di sabbia e vi morl wqium—
do, Una intensa commozions 8 |
fuse nel grande regista. cllwnl
co — egil sussumd al compilatore
della presente, lastidiosa e debllis
tante rubrica — Non sembra un
sceneggiato e diretlo da me?»,

D; Benedstto - Agrig =
+Grazig della simpal.a. P-rd.mo-
strarmela dovrests ricorrere, un'
tra volta, , all'espediente di non
mandarm| novelle' da leggere, Vor-
rel poter scegllere | miei autori.
Comunque, ho ossaporaie | vosiri
raccontini, e non mi resta che do-
mandarvi perche li scrivete. Il vo-
stro dovere, prima di prendere la
penna in mano, & quello di frugar-
v o di larvi trugare, per stabllire
se cvele qualcosa di nuova
dire.

n amico - Firenze — Scno lu-

singato di sentiryi dire che ho
<una bella e grande anima di na-«
poletano ». Effetiivamente, & sempre
canticchiondo < O" sole mic> men-
tre mi laceio la barba, che mj pro-
duco {nenarrabili tagli, Perché non
volele credere che io abbla dormito
— e non una volta sola — sulle
panchine del Parco di Milano?
< Convincetevi che o non sonc qui
per darvi il caffellatle e il giomnale,
bensl per dichiararvi in contrav-
venzione » mi diceva, all'alba, una
guardla civica, E la mia trasognata
risposta, fra veglia e sonno, era
un invariab'le: ¢ Grazie, mettete sul
comodino», Milionari di ‘tutto il
mondo, quanto lo paghereste {I co-
raggio di non sentirvi infelici tial:
zandovi all'alba da una panching
o meitendo | pled| su uno scendi-
Jette di foglie secche?

Rabagliaty — «Ci siamo im-
divertite alla ri
Rabaglicti & stato

egli ha :\\.I\, per tutti una
perola gentile ed & stato per pil
are autografi 3. Che

di spirito fra po-

{ somplic

di spirito

tino — Non poe-
e le vostre cari-
A [mpegnati con

aricaturista tri

TA Motinart - Torlno. — Sensibis
\litd, lentasia, carattere debole
vostra calligratia. Ragaz-
| scrivanio per alleviare la

| procu-
, per sen:

titmj’ o
comprato un g

Mazxszon| . Pola — La rubrica
Z1. <1) pelo nell'vove» vermd ri

il pubblica. Che accadra? Quests &

nelle man| di coloto che acquistano

biglietti con o senta Dopolavero,
Una cosa & pacilica, §'d tanto gri-

M, apparirets avanti al Supremo
Conseasor gli sguardi severi dei
gludicy vi attenriranno. Soltanto uno

1i, di notte, nel disperate silentio che
subentra aj rabbiosi squilll dei te
lefoni di Cinecittd? N ricaveremo
forse un sospetto: che (| cinema sia

Ma queasti son simboli, & con | sim~
boli, slamo parfettaments d'accordo,
non s fanno | film, Per poter incomin-

i - -4 {4 Nhalia, wu ocomitd d| va
d * assumerd . | ciare o parlar di cinematogralo, biso- Marle Silettf in “Fari nella nebbia” dato, in halia, xllj necess! i ’ '
Ja vostra difesar | 00l omers la nebbla in qualche (Fauno film-lci; foto Vaselll) tigre (| repertotio. S'& detta peste de yérqments un arte pud’nascers
un 8anto glocondo; Filippe Neri, | & | anche da una collaborazions di
Ly * | luogo, & necessaric mettersi a scopr.c <glalll», coma dey ffim storlci, vitu- 8 : D
tiuncird ad otteners la vomtra X ' n 1 Leopardi o di Stecchetti: se pud, #o- per la prima volta la e
. ansolusi " Reida o to tughe e sorrisi sul volti degll uomi: seiuts che vive nelle strade, ove & In- perio dalle commadie; #'d andato al D, P veiveds Debb 2 ‘confidarvt ¢
=) che appar. | i 4" |ndispensabile prondare softo la dispensabile ritmare | palpiti del pro. nuovo, all'autentico, al lalino senza ki [ o D A eas Ay
13 a quel “semplici” che Cri- | {004 "L ohidampade la loro vican- prio cuors su qualli del motors, perchd retorica. Ebbana: sccolo qual Atira ® piatil orientall mi ispiran
) %o predilesse, Ma, per reatare in | 4o cogliere voci e suoni richiami e J'una a lallro tiescano a percorrere verso un banco di nebbia, passana |

clater:

§ | Parodico, dovrete combiar nome
| polcha b gia un Beato Macario

can{ di luce da| fari della auto
ne, a | cuorl di alcuns creaturs che non

tutto |1 nastro dalla strada. Gual, se il

sospirl, minacce e promesss, & Indl
cuore sl melle a batters per conto suol

mi placciono
spensabila per mucvera (I tutio In un { ml r

foree doddw ad os- B

nsoggetio c'nematogratico - Torl
no — Ho letto, ¢ ¢l sto. Ma a

dovref darvi { numer pet | capnids o armonico avvicendars| di azio- Si rischia di... Scoppla il dramma, ar- indosacno frak, ma fute unte dollo e h

1l latte, Ma non cf sperata, 1 nu. n!, a neconda doi € perchd > della sto- riva I banco di nebbia, a wominj ¢ glaccon| di pelle. Cuor| che palpitano che serva che io ¢l §i tratta  saggiame qualeunc,

Morl destinati a voi 1i glochers, tla che sl vuole narrare. macchine corrono verso lignoto, Che col ritmo del motor, e solfrono, ama- di un noggelte, ah sign che si  buccia iod nenza ni

| la uperanza che ad ensl wla rhnu Tutto cld, gll autori del film ¢Farl ¢f aard alla fing del banco? 1| pre- no, dlolacono, praprio come acca avolge lra duy uomini, una dm\:’m una velta vidi ‘|;na rondin

‘sta aftaccata un po’ della vostra | nella nebbias lo sapavano senza dub. ciplzlo, la curva, la tragedia; o il sole? me, & te, a nol, o una montagna, Non ¢® un colle- fat hnr;l\n il nid o, o

fortna, Bio, » han fatto, a dire (I vero, del loro  Amblente & materle difficill, che o Che ¢ sard al d 1& dal banco di glo; Hf‘n‘ c'd ‘u; ‘):rnlnmwrn‘(‘\n:"\‘ﬂ:‘o mn(ﬁ;::;,. J“Iv‘vlrmn‘rnon

- 3 fari? oo uale produliore vorra sentin ren o to 1
U. de Franciseis | fo2'2 REBEde e T S ORI P pelaye iy bt il Galle gy dl, 1 paar? B il sravedare 6 Scherzo, a'intulsce; @ ¥i Informe che

nipolare.

fuori a loro parsonaggl; (I tutto, taglia.
Ebbene, gli aulori

dalle parallele e

la Dil » di origine polacca,

1o dally diagonall, dol fim, hanne  Gtluseppe Mangione [ ch, direbbero | produtiort dopo aver
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Perche deve rincasare sola

Quale ne e la una signorina giovane ed
inc. le, a: te nel suo ilino nuovo.
Perché non ha successo? Forse & un'inezia - di cui
non ci si avvede, che perd ha piu importanza della

sua stessa bellezza e del suo vestito. Che sensazio-
ne rassicurante si prova sapendo che la pasta
dentifricia Chlorodont manliene la bocca e
|'alilo costantemente [reschie puri! Adope-
rale mallina e sera la pasta dentifricia
Chlorodont. Ne conslaterele I'effetto
meraviglioso, grazie alla sua com-
posizione scientificamente perfelta.

causa? E
flasci

U. . Genova — Intelligenza, vo

- lubllita, nensuaiita denota la vo-

sira seritura, Per le informazioni che
orrono  sarivete alla segret

Contro Sperimentale, Via Tuscola

a, Roma, La Dil'an & polacea, Imma
o; ha 17 annl a Il ha witth svilup
jssimo & In lej 1] senso degll afarl,
ato il suo ritratio comincerd ad ap

def 1ibr d| com
ar.o Campanini - Livorno — Pri

ma che fo raccolga
etribulsca, day
asalio
Renre Venesla — Diaccordo su
«Pla dei Tolomel: Il sec
Jomenio della vesira leltera
docso ad abbandonarlo: ner
cazlona dell'educatore, ncusate. (il
ne, | ragionier. Dovraaty capire che
u che 11 dele

1| raglonery quelll che
gioneria non losse esistiia \'avre
{nventat quelll che dell'ac
qua o del p dell'amore o della
morte non » che 1 lato confabile
‘oca Glanna - Torine -

gentile 1 la
Dovete permettermi
dere alla parte pidt
della vostra lettera, E' u
sul qual

a

stifu'rmi  aj
di una sir
ne di Crestadore

, invece di rimandare le pf

wandava gli oggelti nominat:
Per esempio un tunsia gridave
% Scarpal » ebbene dal versante op

> del monte non arrivava la paro

po
Ja «scarpa®, bensl una elfettiva au
scarpa, la cul traletioria era

n modo che (I turista doves

tate all'albergo in barel.

Per ovvie ragioni di sopravviven
za, | turisti si tayano @ pronunzi
parcle come «corandoli?, o ¢ga
fano », o <« borotalco », i o da gu-
stare tutto il fascino dell'eco solida
senza inconvenienti trasmissibili agli
eredi, Accidenti. Una noite sogna! dl
aver condotto sulle montagne di Cre
stadores un nostro noto regista,
averlo pregato, proprio di fronte all'e-
co solida, di esprmere lg sua sincera
apinione su alcunj film non ideati e
non diretti da lu! Fu un attime. Il prl
mo Irriproducibile giudizio del nostro
regista s avventd nello spazio. A que-
sto punto, per quanto mi & dato di ri-
cordare, fo mj svegliai madido di au-
dore o jnvocando la mamma.

Idx - Novara — E' verissimo che

«bocca baciata non perde ventu-
ta», Perde soltanto rosseito. A propo-
sito dj bocche, vi vengono mai pensier
bizzarri? Per esemp o Gino Cervi. Che
bel giovane. maschi e volitlvo sareb-
be Gino Cervi se avesse la bocea di

RAFO

CARLA DEL
MARIA MERCADER
LEONARDO CORTESE
FAUSTO GUERZONI
ARMANDO MIGLIARI
OLGA V., GENTILLI
VITTORIO DE SICA
LAMBERTO PICASSO

POGGIO

Luisella Beghil Che bella e
ragazza sarebbe Lu'sella se avesse la
bocca di Ginol Se le aftrici cinema-
tografiche sono tutte molto listruite?
Figuratevi, l'altro glomo ho dovuto i
velarg © un'atirice cinematogratica
che {1 bucsfalo non & un pesce.

amupic . Roma — D'accordo su

quel regista, Non capisco perché
non gli si offrana centomila lire per
ogni film che egli accett{ di non diri-
gere, Quanto alle «ingenus>, al dia
volo. Esse sona Il burro dj tutli { ma-
lati di stomaco che, al cinema, non
possono mangiare sugo.

fuliano Villi Per sapere come

funziona il Centro Sperimentale,
acrivete alla Segreteria dello stesso.
Che cosa laceva G. prima di darsi
al ¢inema? Qualsiasi cosa facesse, ri-
tengo che avrebbe dovuto continuare
a farla; Ho lelto la vosira poesia, che
fra l'aliro dice: € Potessi ancora il cor
po mio pel — lucido — abbandonare
sulla sabbig spenta» e trovo che non
vale la pena di soffrire, dato che la
staglone dej bagnj ritornerd A pre-
acindere dal latto che | poeti di pelo
opaco sono preferibili, danno meno fa-
stidio aglj occhl,

1 finto Caronte — Scrivete versi an-

che vol, e Clara Calamal & la vo-
stta Ispirairice. Non s'ete imparziale,
Clara: ad altr] conferite la poesia, a
me la balbuzia il tremilo 1'asma, Deb-
bo comunque rifer'rvl che | versi de-
dicativi da questo letlore di <Film>
s0no un po' slorzati: cercans di sot-
Irars| ol lenomeno della pueril'td, che
caratierizza gl{ . Innamorati, ma non
sempre cl rlescono, Penso sempre a
una cosa. Se Alessandro Volta, Flavio
Giolar, Stevanson, mentre med tavanc
ls loro {nvenzioni e scoperte ave:gero
visto Clara Calamal in sottoveste?

nnamorata di Di Luca — Temo di

dover prender notq che amate l'at-
Jora al quale & stato alfidato~ ne
«1 promessi sposi> |l personagglo del
Gr'ss, M| domando quall speranze ri-
mangono, @ un attore, di suggerire
l'idea che non s! & dato al cinema per
poter sposdre una spefiatrice,

a Panu — Fra Mastrocinque ¢ Ma-
«tarazzo preferisco di gran lunga (1
primo. D'accordo su quel film. Quando
fu presentato, io c'ero. Alla fine, avre-
sie polulo sentr volare una mosca.
Mi alzal o dissi: «Giustissimo, signori.
Commemoriamo con un minuto di e
lenzio || grande assente: l'ingegno».
oretlo slacciato — Le lottere per
gli arflsli vanno indirizzate imper.
sonalmente a ¢Film», o non a me.
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PRODUZIONE CRISTALLO INCINE
DISTRIBUZIONE
TIRRENIA Cinematografica *
aria . Trento — Non scriveteml a ti non ho sapulo pit nulla; e non piaggio. Vivo ai mar.

lapis. Pud accadere che io abbla
{n lasca un pezetto di gomma da can.
cellare, e che salga in un qutobus ai-
follato. Ne discendo, alfine, & che suc-
cede? Che la vostra leftera @ ridotta
a un foglio bianco, Non dovreste sug-
gerirmi di continuare a scrivere sog-
gett| Intelligent; finché non ne abbia
collocato qualeuno, Ho trentotto anni,
ah signorina, E cnche per mangiare
la luna bidogna aver denti. Ah lascia-
tem| essere, prima che passi la mia
stagione, disperatamente felice tra fa-
cili fllm, tra gente faclle, tra belle
creature alle quali talvolta dico: «La
sciate che vi legga | miei ult'ml versi,
a vof che avete un‘animas, e che in-
varlabilmente mj rispondono; « S}, leg.
getell, ma vi avverlo che se late se-
guire l'atlo alle parcle, gridol ».

eniaming — Scusate, ma ho deciso

d{ non pccuparmi pil di un arge-
mento che per mesi e mesi non ha
trovato altry eostenitori che me. Ag-
glungetect che le mie opinioni sono
continuamente smentite dai {atti, come
voj slessa avete notato, e lasciatem!
distrarre con un crudele raccontino.
Clera una volta una nostra popolare
atttice che volle farsi predire {| futuro
< Avrete lortuna perché siete bella, In-
talligente a semplice — le disse la
chiromante, — Ma poi.. poi.. Aften-
ziohe, vedo hel vostro destino un sog-
gefto di Vanda Bontal »,

T. Roma — D'accordo su Girottl.

+lo non c¢e 1'ho con Rabagliati, ma
vogllo andate al cinema o per diver-
tirm{ o per commuovermi.

adislae . Milano — Gina Falcken-

berg & una delle pld intelligenti
atfrici tadesche (figuratevi, ha scritto
anche romanz| e poesie); e Iltalia le
pltce al punto che vi 8 & stabilita o
che vi ha sposato un ital’ano, {l regi-
sta Glulio Del Torre, Attuclmenta essa
interpreta < Anime in tumulto », un film
dl cul ha scritto il soggeito Augusto
Turatl Ricordo d{ aver incontralo a
Venezia questa attrice, assorla o dolcoe
come un plenilunio; ora & d'cembre,
Gina, o desidero mandarvi il mioc sa-
luto, Ricordate (I Lido in settembre?
A decing vi glacevano le dive; ogni
tanlo quulcuna si alzava, sl d'rigeva
verso [l mare come verso uno Sposd,
lasciando nella sabbia l'inconfondibile
inquietante autografo della sua bel-
o220,

?enan- di Prayj — Marig Ferrari
sard regista; acco una notizia Mi @
gi& capliato di dire che ho liducia in
quest'uomo e gentile. Vado,

Pensate che io sia cun
caclutte @ cinico»? Vi sbagliate, sono
sentimentale @ pastoso,

Voec ella tempesta — lo divido §
{iim in tre categorie: bruttl, nobill,
belli, DI ¢Lg corona dl ferro» posso
dire cho & un nobile lilm, Un rimedio
contro |l raffreddore? La polmonite.
Hw-m.—unlalnio-
-graila che mi avete mandato, e in
base alla quale vorresle che lo ata-
avets | numerl per d'ventare
attors, poteta sojtanto tentare di farvi
tilasciare la carta dident'td.

Mario, le lue grosse mani farsi sottill
@ lley] quando tocchi la poesia. Spic-
cloll, magori; ma per te (| cinema &
un figliuolo: o come {l padre di Juel
racconto foscane (Rammenti? «Una
spronata, uno slaglio, e a! allsntand
nella neve che turbinavas) tu porgen-
dogli | tuoi spiccloli di poesia o'ral
dirgll, al cinema: «Tienl, E rlcordatl,
ticordat| come tuo padre }j guadagna»,
a Carassale — Grazie della lodl, che

+non merito. Calcolo di avere ance-
o una decina di amlci, quindl non sono
che un mediocre. Del marinaio Raba-

{ dico come mi auguro che egli
abbla semplicemente dimenticato,
clod che non gli sia accaduto niente
di male.

arlo P. . Genova — Rispondo a una

vostra lettera del 25 novembre. Per-
sisto a riconoscere in Irene Brin talentc
e stile, Voi dite che Luciana Peverelli
mi vuol bene, e pud darsi; perd io ho
gid scelto fra l'alfetio per lei e quello
per il cinematogralo, Film dl donne, a
Questo siamo; ma lortunatamente liti-
gheranno_ < L'arte & sempre blografia
di se stessi> diceva un‘attrice di mia
conoscenza; ed o che bado alla so-
stanza, e non alla forma; conclusi men-
talmente: «C'8 dunque qualcosa che
salva l'arte dalle donne .

arlo P. . Genova — Forse non ml

crederete se vj dico che non sono
in grado di suggerire al vostro am
co un mezzo idonec a inserirlo fra {

cinemategratice, ben
di rade vi musvo quclche passo fm-
pacciato, Valenti, Rimold', Fetrar; sono
i soll personoggi cinematografici di 7
guards con { qualj ho scamblato qual-
che parola ¢'¢ bsogno dj cgglungere
che io desidero conoscers ed amcre
soltanto gl uomini che stimo? Cld mi
lascia un po’ di tempo libero il glove-
dl, e ne approfitto per pensare alla
morte, Perché lag morte non & ancora
venuta a trovarmi, finora? Diciamole,
sono raccomandato, L'altra notte mi &
parso di sentirla tentare la mia poria.
Gid si assottigliava, sl assottigliava
per poter passare dal buco della ser
ratura. <Ehi — le dissi — dimenticale
che vi honno parlato di me un sena-
tore e un ministro? Andate, andale
dagli inglesis.

Gliuseppe Marotita

E ARRIVATA

Mavria von Tasnddy

Dopo. quattro giorsi d: vizggio, abba.

stanza movimentato, ¢ giunts a Roma la
aitrice ungberese di teatto e di cimema
Maris von Tamady, scritturata dalls Bas.
soli came protagonista femminile del film
Bengisi che Auguito Genina 1i appresta a
dirigere.

Ho parlato di viaggio movimentato per
ohe, giunta da Budapest, allz frontiera ita-
ligna la Tasnady & stata fermata dalla po-
lizia mon esiendo ancora Jtato trasmesio il
wvitto» di passaggo. Da Tarvitio ella ba
dovuto, cori, rornare wlla siazione di con
fine tedesca Amolditein, dove ha pernoi-
tato ¢ soggiomaro in attesa del libero tram
sito, E' alla frontiera che ha appreso poi
la dichiarazione dello 1t di guerra tra
Inghilterra ¢ Unghera

La Tamady, appena iceta dal Iremo a
Roma, ¢ passata in wlbergo a deporre le
valige ed a firmare il registro degli arviti,
recandosi swbito dopo wlla palazzina delle
Tirrenia in wia Mercadante. E' I} che b
raggivnts. Le avevano detto che wn gor
ralista sarebbe venuto a arla ¢ a ri-
volgerle qualche domanda (Hom ww'intervi.
sta 1l rerio), ma won avevano aggismio il
nome, La Turnddy, quindi, non immagine
va d'incontrare un vecchio umico di Vewe.
ziu: perché b sopns sapere che ella ¥ stata
nel rettembre scorso 4 Vesesia per 1wt il
periodo delia Mostna cinematografics. E 1}
che Genina, andando o prewdere la copps
per &l Premio mazionale di regia Anmo XIX
la conobbe e le propose di prender parte
4 Bengasi.

— Perchd questa seeltad — ho doman.
lato a Genina, ch'era presente al posiro
colloguio.

— Perchi i swai grand. oechi, la diffusa
malinconia ¢’ sul swo rolto ¢ laffertuo-
sHta di tutta la twa persomn, 1 confammv
perfesiamente con il personaggio che deve
interpretare, — mi risponde Genina.

Prego, allora, il vegitta, di precisarmi
tbe} cota fard quesio periomaggio femmini.
le in Beagisi, film di komini e di guerrs,

E Genima agginnge che l¢ Tamady sard
wel film Iz mogle di sn capitamo (Fasco
Giacherti): exsi wom 5i comprendomo 1en-
fimentalmense; banwo wn fighio; la morie
di questo bambino, che cade mitragliato ds
wn apparecchio inglere menire Ji trove con
L madre sn un axtockrro dutante |'evacus
siome di Bemgasi, & la ragiome che scio-
glic questa incomprensione « che It wmisce
indissolubilmente. Genina Wox vwol dirmi
di pii, Ma tanio mi basta per capire come
i grandi occhi fra verdi ¢ marrone della
Tanady debbano esprimere il dolort) il
tervore, ko temerezza ¢ infine querto fra:
tporto daninic che di dwe vite deve for-
marne una sols; come il o solto dolce
e tritte, austero ¢ patetico debba antegglacst.

Semplice, in abito da v'aggio con kn pa
strano dantilope marrone fodersto di pelle
daguello, con xn cappello o turbante pure
ccompagnato fine alle spalle da
wn lembo di sioffa alla seracens, Mari
von Tamady lablra leggerntente 1
gnate di rosso e le guance morbide coper
te di wn sottile strato di cipria vora v oot
mi parla dellltalic & cui & inmemionstd
(mor le imporsa che fwort la pioggia sero-
s¢c) e di Venezia che ormai conosce ¢ 81
Roma che vwol presto comorcere,

Gid comprende P ital'ano e imparerd
presto a parlarlo, Chi fu all ultima Mottt
veneziana ebbe modo di ammirarls mel filll
ungherere L'Europa non risponde in ool
la cora pid notevole era la sua pastoss €
maodesta bellezza, affettuosa ¢ direi
domestica, certo signorde e mom priva di
:rmmm e di parsionalita. Per chi B

HOMa memorin, ricordo M 1ua pecipi
zione ad wn film tedesco wumpl‘:hdk
due o tre anni addietrs; Accordo finale
(non queilo framcese con Georges Rigasd:
dello_stesso Atolo), dove apparve  fianco
di Willy Birgel,

Ed ora, arrivederci presto e buwon l«!w.

C.

marrol

Maria von Tarmady,
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Gli ultimi spettacoli & Genova

All'Universale ha debuttato la formazio-
e ditRiccardo Billi e Letizia Gissi con I
Hvista Starers dove 5i wa?, ed i nostio
corrispondeate ¢ serive di « sala affollata
& di buon successo di tutto l'insieme, com:

to di Lisna Billi, Lisa Gardens, Mani
Vivaldi, Matio Ortenzi, Armando Furlai,
Ubaldo Orlando e del Balletto Garden con
il Duo De Majo »,

Al Margherita invece Maresca ba pre-
sentato uno spettacolo basato saprattutto
sulla parte coreografica ¢ sulle canzoni, mi
seaza accentuare [a nota umoristica, La ri-
yista si intitola Secomdo come ii prende
«d & scritta da Vincenzo Rovi. Fanno par-
te dell’elenco artistico: la brillante Lucy
Von Nagy, che si & prodotta in Jeggiadre
canzoni, indossando ancor pid leggiadee
scconciature ¢ Lia Carini, che ha dimostra-
to di saper fare ¢ benc un po’ di tutto
canto, ballo e recitazione. Altri artisti: An-
gels Ippaviz, Vaoda Righi, Carlo Basbetti,
Nino Camia, Cesare Carrera, Anna Noce
ra. Vanda Vandi, Nives Slatik, Rosy De-
fortunati, Artura Chiatini, la coppia acro
batica Etel ¢ Belars ed un balletto.

PR

Merita di essere segnalata la produzione
della S. A. Bdizioni Musicali Mar.o Ruc-
cione, la giovane casa editrice diretta con
fervido catusiasmo dal camerata Giuliani,
¢ merita di essere segnalata non solo per
una serie di belle canzoni a carattere squi
sitamente italiano, tra <ui quella Villatriste
di De Torres, Simeoni ¢ Ruccione che co-
stituisce uno dei successi sicuri di questo
a0no, ma anche per il fascicolo I canti del-
b guerra che, in elegante veste tipografica,
riunisce le pity ispirate melodie di questo
anno glorioso, Una graziosa satira dal ti-
tolo Taeete, degli stessi autori di cui so
pra, viene poi lanciata in questi giomi con
una significativa dedica: A/ chiacchieront
facorreggibili. Sard un successo, perché di
chincchieroni /incorreggibili ce ne sono
tanti!..

e

Abbiamo accennato alla bella iniziativa
del giomale La Stampis di Torino, che in
una mapida rievocazione ed in successive
tomate, cui hanno partecipato artisti, gior-
nalisti ed autori, ha presentato Cinguinta
ansi di camzomi. Un gustoso successo ha
ottenuto  I'illustrazione del collega Dino
Falconi di quel gruppo di canzonette che
ebbero come modello il famoso Seertico
Hlu. 11 pubblico si & divertito un mondo,
anche per merito dell'interprete Enrico Mar-
roni, di cui la stampa quotidiana. torinese
scrive: « Ha fatto dello scettico glac al,
und non facilmente dimenticabile creazio-
ne», Una proposts: perché i nostri mi
gliori cantanti quelli cioé che gid godona
Ia completa simpatia del pubblico e che
quindi possono permettersi anche qualche
gesto che ai superficiali pud sembrare au-
dace, non includono nel loro tepertorio, al
meno una delle canzoni celebrs di
aani or son0?

E ls canzone, 2 seconda del genere, del-
I'epoca e del suo valore intrinseco, potreb
be essere presentata sia come una.. esu-
maz'one e sin facendola precedere da por
che parole illustrative che ne giustificassero
1a rievocazione, Si avrebbe talvolta un ef:
fetto caricaturale a carattere... retrospettivo
¢ talvolta invece un senso di nostalgia per
qualche arietta semplice e melodiosa che
servirebbe se non sltro a trar fuon dal-
Valbum dei nostri ricordi il primo amare,
o la prima sigaretta.. Una nuvoletta di
fumo profumato, insomma...

venti

Oggi & la giomata dei roffiett/. Dedi-
chiamo qualche rga anche a Luisa Poselli
che abbiamo rivista al Brancaccio, nella
Compagnia Luci dells.Ribalt, ¢ che per
temperamento artistico, per semplicitd di
mezzi, per sendo interpretativo e soprattutto
per I'ammirevole disnvoltura schiva di
Ogni istrionismo, ¢1 & sembrata un prodi
£ioso contravveleno ad un altro elemento
della compagnia: una canmnte che ora
tende a scivolare nel genere una volta det-
to excentrico, la quale — pur di strappare
il bis — non rifugge da nessuno di quei
mezzucei che costituiscono il bagaglio dei
numeretti da teatrino periferico: mossetti
ne, sgrullamenti di veste, baci a profusio-
ne al pubblico, inchini a saltarello, rive
renze, conversazioni con la plates, sheac
ciamenti... La grandols del cattivo gusto

"

Ultimo soffietto della serie: Jole Naghel
ha riunito in questi giomi la sua nuova
formazione per debuttare con il circuito
ENLC. Lo spettacolo comprende: il co
mico Ruan De Rosé, un'orchestra attrazio
e, un gruppo di danzatrici acrobatiche,

due cantanti ed un numero di acrobati e
giocolieri il rutto in tna comice di signo
rile eleganza.
e

La Compagnia di Riviste e Fantasie co-
miche Fanfulla, cost'tuita dalla S.ALES,
seguita ad incontrare il favore del pubbli-
@ e delle imprese. Lo spettacolo i pre-
senta agile, divertente ed allestito con’ de-
corv, merito del Faofulla ¢ del suo con-
direttore artistico Bruno Cantalamessa. 1 hor
mi che formano il complesso sono stati
sceltl con particolare cura; Lis Rainer, Li
na Loy, Ireae D'Astrea, Alice Paoletti, Da-
aiele Chiapparino, Rosildo Malanghini, Ni-
0o Alizzeri. Le attrazioni dello spettacolo
sono quattro: la coppia, veramente ottima
Irene ¢ Zildo, I'elegante dunzatrice classica
¢ fantasista Annie Bastle, il Balletto Uni-
versale ¢ — perché no?.. — il Maestro
Fucilli, cui spetta il delicato compito di
guidare le diverse compagini orchestzali,
compito che assolve lodevolmente,

.

Della Compagnis Navarrini abhiamo
quest'anno buone -notizie, La stampa mili-
nese ¢ stata concorde nel dirne bene. Na-
varrini preseata Lina Gennati nel « supet-
spettacolo » Vidno alle selle, fantasia in
due tempi con musiche originali ed arran:
giamenti di Martinelli ¢ Lanza e realizza-
zioni sceniche del pittore Gelich. Ed & fian-
o di L'na Gennari & Vera Rol. Fanno par-
te del complesso anche il divo al microfo
00 Oscar Carboni, 1'Orchestra di dame
«Aurora », la coppia Marion ed Harris ed
i Fratelli Bindoni, La regia ¢ di Nuto Na-
varrini l'orchestra & diretta dal noto com-
positore Ferrucco Martinelli, il quale ha
per suo braccio destro 'altrettanto noto bat-
terista ¢ compositore Leo Lanza; il Balletto
Excelsior allieta gli occhi ed i cuori con
le sue esibizioni. Insomma, stando alle no*
tizie pervenuteci, tuttto va per il meglio.

sae

Si parla con insistenza di una compagnia
di prosa-rivista, ovvero — per capirci -
di uno spettacolo rivista ma senza balletto,
che dovrebbe debuttare verso la metd di
gennaio, avendo per esponenti principali
Pina Renzi, Lilly Minas & Fausto Tommei.
11 copione & gid pronto e ne sono Autor
due noti civistaioli: Nelli e Mangini. 1l
debutto sembra fissato per Torino: tra bre
ve i inizieranno le prove.

e

Rosmarino & il cutioso nome che Rudi
Clar ha dato al suo complesso astistico del
quale fanno parte: Isa Bellini, Ia fanta-
sista Sussy Dewy, Ia cantante Rina .Valdar
0o, il dicitore Cappellaro, il comico Bacot,
il quartetto Rudi, L ana Damita e ls dan-
zatrice classica Enrica De Giosud. Vi $o-
no poi, un'orchestra ed un gruppo di bal
lerine. ' La Compagnia lavora nel setten-
trione.

Notiziole

Si & sciolta la compagnia Carovana i
lusso di Giusto Olivieri. Sembra che si
riformerd fra breve, ma senza Laura Bar
bieri, 1a quale & in procinto di abbando
nare le scene. Si parls di matrimonio: au
guri!

La Commissione esaminattice nominatt
dal Presidente del Dopolavoro dellUtbe
per la classifica delle canzon! vincitrici del
concorso bandito dal Dopolavoro Latino
Metronio ha premiato, ex aequo, Natale
friddo di Vassetti e Lombardo, e Semo ro
mani e basss, di Fortini. 1 Maestro Gac
tano Franco ha sciolto la sua precedente
formazione € ne sta riunendo un'altra con
Maddalena ¢ Cleri Sandi: rivista. Beatrice
Dante, danzatrice modema, ha raggiunto
la Compagnia Borboni, di cui fark parte
con un impegno di tre mesi. Al Brancac:
cio di Roma debutterd il 21 prossimo Car
lo Moteno: ne riparleremo detaglinta
mente. C. dicono che anche Tina Starte
abbia. sciolto il suo gruppo di varietd in
titolato Viri gioconds

‘e

I Fratelli Bonos, dopo un lungo periodo
di lavoro in Germania, sono om tormati
in Ital's, per alcuni giomi, per definite al
cune offerte cinematografiche. Questi arti
s, considerati una delle pit grandi ve.

dette nei teatri tedeschi, sono impegnati
fino & tutto il febbraio del 1943, dopo
aver inizato nel luglio scorso il settimo

costeatto di ritorno alla Scala di Berlino,
Recentemente al Deutsches Theater di Mo:
naco ricevettero gli elogi anche delle no
stre Gerarchie dello Spettacolo che si tro.
vavano in visita presso i camerati dell'As-
se ¢ che ebbero cosi modo di notare co
me gli artisti nazionali tengano alto il no-
me italiano anche all'estero. I Bonos tors
neranno in Patria nel febbrajo del 1943
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Prima di incipriarsi tutte le belle signore, col lieve mas-
saggio fatto con la punte delle dita, distendono sul volte
uno strato soltilissimo di crema. y
Solo dopo tele operazione si inciprisno. Il loro wolto,
cosi preperato, & sempre pit bello e pid degno del-
I'altryi ammirazione.

Curate cosi il vostro viso e sarete anche voi smmirata
ed invidists, ma non adoperate mai una crems qualunque
che pué fervi danno.

Coly ha creato proprio per la preparazione del viso una
crema di bellezza-che agisce in superficie, perché non
affonds nei pori e vi aivta ad essltare al massimo la
vostra bellezza.

La sera, prima di coricarvi, per togliere il belletto e le
inevitabili impurita, usate invece |'astersiva Colcrema Coly.

[T

CHORTRYES

MILAN

con un grande spettacolo di rivista da lo
10 organizzato e nel quale avranno a col-
Iaboratori 1l Maestro Kramer, con la sua
orchestra ¢ le sorelle Nava, altri due nu-
meri che stinno ottenendo un' forte su

cesso in Germania. Completerd l'insi
un Balletto di sedici ragaze nuovo per
le nostre scene.

La ENF.LS. comunica che il nulla osta

N. 1041 rilasciato al capocomico Ald
Rusto deve intendersi annullato a tutti gli
effetti, per lo scioglimento della compa
gnia, e quello rilasciato al signor Giulio
Giuliani deve anche ifitendersi revocato a
tutti gli effetti poiché In compagnia stessa
ba lavorato saltuariamente ed ha totalmen
te mutato l'elenco artistico denunciato nel

o,
Tra | nuovi nullaosta concessi abbiamo
Allegre Maschere, S.AST. N. 4, Toto
Ditrlx, La Moderna, S.AS.T. N. 6, Der

ni ¢ C., Vagabondi di lusro (dagll con il
Onda Corta,

Paville ltaliane, ci
vediamo itasera, Brugna
Naghel, Fanuis'e comiche,
balra (ma non cera gi
1a!? Evviva la fantasia[1.), Spetnacoli
jedi, Follie (e digli con le Folliel) '
talla,

Nuovi locali che hanho programmazioni
miste: il Cristallo di Milano, s Fenice e
I'Ausonia di Roma, il Chiarella ed il Vit
torio Emanuele di Torino,

lusso )

Capr.
o

% La fanciulla dell'altra riva (titolo
proyvisorio) & nn film tratto da un
sogotto (i Plero Ballerinl e Milenn
Penovich. Haso sard interprotato, o

m'd noto, da arin Mercnder, Milenn
Penovich & Guido Lazzarini o ward
glrato, sotto In direzione di Pler

Hallerinl & Torlno,

+ 1l Teatro Guf di Flrenze, oltre a
motters in scens la commedin vinel
trion del concorso anhuale, Temporale
di N. R. Cimnaghl o La leftera xoar
latta dl Tulehignonl o Pasinettl; ri-
prenderh I giganti della montagia di

Lulgi Pirandello, L'anfora rossa di
Kleist e Minna von Barnhelm di Les-
sing. E' annunclata anche una novi-
ta di Tulllo Pinelll, Lotta con l'an-
gelo.

+ Da una statistica tedesca, riguar-
dante le opere liriche rappresentate
nel teatri germanici dall'agosto 1840
al lngllo 1941, s! rileva che {1 pid al
to numero di rappresentazioni (ben
551) @& stato ragglunto dalla Madama
Butter/ly d1 Puceinl, in 5 teatri
Delle altre opere italiane la statisti-
en & la seguente: Tosca e Pagliacci
in 45 teatrl, Cavalleria rusticana in
40, Rigoletto in 89, Bohéme in 88, Un
ballo in masohera o La traviata in
81, Aida \n 80, Il barblere di Siviglia
in 26, Otello in M, La forza del de-
stino In 19.

% Come abblamio annunelato, il ten
tro sperimentalo cattolleo di Roma
(via In Miranda 3, prosso via dell'Tm-
pero) infslerd Jn kun attivith i 7 di-
cembro con la rappresentazione Inte-
grale dell'Alcesti di Buriplde, regin
di A, Lazzarinl. Seguiranno: Glorni
senza fine di E. O' Nelll, con la regla
di Marla Letizin Celli; 11 ceppo di el
Meo 41 E. Basarl, con la regia della
Celll; Polinto di Cornallle, con la re
gln di Orazio Costa; Il mago prodi-
pioro di Oalderdn de la Baren, regla
dl Tusl Vasile: L'Albergo della Croce
dal Tirso da Molina, regla di Basarl;
Ia  Representazions del Santizsimo
Corporale dl Anonimo orvistano del
oo, XIX, con musiche del tempo

Loggete
o abbonateri a

“IFNMILML”

Un wuovo regista tedesco :

HANS

Hans Thimig & c¢un nomes per |
viennesi; lo sl & conoscluto come at
tore drammatico in molt! layorl al
Burgtheater, poi come attore cinema
tografico, In parecchi film nel quall
recitava di solito Ia parte dell'luna
morato tonto e sfortunato con una
comicitd non comune. Ora egll esor
disce un'altra volts, o questa yolta
come regists, nel film Bavaria distri
buito in Ttalla dalla Scalera Desiderio
d'amare (So gefhllst du mir). Egll
parla volentierl della sun attivith, o
specinlmente trattando l'argomento
nuovo per lul, quello di essere reglsta
i film, 11 suo parlare acquista mag
glor vivacith, Hans Thimig confessa
di aver Inislato questo genere di lu
voro un po' con «ll cuore Rrosso s,
perché [a tecnica del reglsta di fllm
prosentava per lul un problema del
tutto nuovo, rispetto alla tecnien di
teatro, ma In compenso, presentava
anche molte pid possibilitd,

« Un attore del olnema, dice Thimig,

[
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Una scena &i “Denlderie d'dmore” con Gustl Huber ed Helly Geryi

" MINO DOL

THIMI &

deve avere In sensazione d'ognl effet-
to che potrd produrre ».

Il nome Thimig & gid largamente
noto; Hugo Thimig, fu celebre atto-
re del Burgtheater. I figli di lui se-
guirono la medesima vocasione; di-
fattl, oggl Heldne, Hermann e Hans
Thimig sono divenuti attori come il
padre, Hans, il pit glovane, ebbe del
le difficolth a raggiungere il suo sco-
po, per Ulopposizione del genitori
Quand’era al gionasio, appera di ri-
torno dalla scuola sl recava in soffitta
nella casa paterns, e qui { suol com-
pagnl venivano a recitare sotto ln sua
direzione. Quando Hugo Thimig sco
perse quel teatro improvvisato, capl
che ogni proibizione era vana, o die
de la sua approvazione a che egli ini
alasse ln carriern di attore. Si ern
allora nel 1916, e gid nel 1918 Hans
Thimig ebbe un importante contratto
con il Burgtheater dl Vienna. Fu in
quel teatro cho pin tardi egli Inizid
la nua esperienza come regista.

T1, direttore responsabile
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Fosco Giachetti la colazions durante una sosta di Edith Oss, la grazicsa atirice dell'Ula, durante una Edoardo e Peppina Dy Filippo nell'atte unico * Quanto Un colombo cineasta af & posato sulla testa di De Sica
one Lux) lexione di scherma. (Germania Film) onore™ rappresentato allEliseo, (Foto Bruni) durante le fprese di “Un garibaldine al convento” ‘
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1 conte Giannussi ¢ Mario Ferrari durants una sosta Elena Zareschi, dopo aver interpretato il “Mercante di i ne “La jamiglia Brambillg in vacanza®,
di "Giungla”, (Prod. Ici-Satic; loto Castelyerde) schiave ” apparira in un film modemo, (F. Schiavinotio) Sol Film-Generalcine; foto Pesce)
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Una scena de "II mercante di schiave”'con Annette Carla Candian), interprete del film Fono Roma-Eia “ Oro Emma Giglio, una giovanisai ce che vedremo in
Bach. (Produzione Colosseum; foto Pesce) nero”, (Distribuzione Eia - folo Vaselli) “Violette nei capelli” (Fono a-Lux; foto De Antonis)
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piccola pettinatrice ritocea la chioma di

o lo vodromo no " Lo dus tigri”, (Prod
Sol Film, Distr, Generalcine; foto Contalverda)

Renzo Ricei o Andreina Pagnani nella commedia di
omberg "I ciliegi @ Roma ”, (foto Bruni)

Nics Pepe, che ha oftenuts un buon successs nel film Alanova, com o e
“Torose Venordl”, (Aci-Europa;_foto Cialli) Rousiini "-Nino Besors!, (Timenia _ Fotogratia Gneme)
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